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บทท่ี ๒ 
ประวัติและพัฒนาการของวรรณกรรมบาลี 

 
          พระมหาชิต ฐานชิโต,ผศ.ดร. 

               อาจารยสิทธิมนต ติสันเทียะ 
     

วัตถุประสงคการเรียนประจําบท 
 
 เม่ือไดศึกษาเนื้อหาในบทนี้แลว นิสิตสามารถ 

  ๑. บอกความหมาย ลักษณะ และประเภทของวรรณกรรมบาลีได 
  ๒. บอกประวัติและพัฒนาการวรรณกรรมบาลีพระไตรปฎกตั้งแตอดีตจนถึงปจจุบันได 
  ๓. อธิบายประวัติและพัฒนาการวรรณกรรมอรรถกถาตั้งแตอดีตจนถึงปจจุบันได 
  ๔. จําแนกประวัติและพัฒนาการวรรณกรรมบาลีฎีกา อนุฎีกา และโยชนาตั้งแตอดีตจนถึงปจจุบันได 
  ๕. อธิบายประวัติและพัฒนาการวรรณกรรมบาลีปกรณวิเสสตั้งแตอดีตจนถึงปจจุบันได 
   

ขอบขายเน้ือหา 
• ความหมาย ลักษณะ และประเภทของวรรณกรรมบาลี 

• ประวัติและพัฒนาการวรรณกรรมบาลีพระไตรปฎกตั้งแตอดีตจนถึงปจจุบัน 

• ประวัติและพัฒนาการวรรณกรรมบาลีอรรถกถาตั้งแตอดีตจนถึงปจจุบัน 

• ประวัติและพัฒนาการวรรณกรรมบาลีฎีกา อนุฎีกา และโยชนาตั้งแตอดีตจนถึงปจจุบัน 

• ประวัติและพัฒนาการวรรณกรรมบาลีปกรณวิเสสตั้งแตอดีตจนถึงปจจุบัน 

 

 
 

 
 
 
 
 

 
 



๒๔ 
 

๒.๑ ความนํา 

ประวัติศาสตรและเรื่องราวเหตุการณสําคัญของมวลมนุษยท่ีเกิดข้ึนในอดีตลวนบันทึกเปนตํานานให
อนุชนศึกษาเรียนรูเพ่ือเปนแบบอยางหรือเปนแรงบันดาลใจการดํารงชีวิตในทางสรางสรรค อันกอใหเกิด
ประโยชนแกตน คนรอบขาง สังคม ประเทศชาติและพระศาสนา วรรณกรรมบาลีก็เชนกันเปนคัมภีรทาง
พระพุทธศาสนาเถรวาทท่ีบันทึกประวัติความเปนมาของพระพุทธศาสนาและหลักคําสอนของพระสัมมาสัม
พุทธเจาตั้งแตอดีตจนถึงปจจุบันท่ีแสดงและสั่งสอนเอาไว ไดรับการสืบทอดมาโดยพระอรหันตสาวกและพุทธ
บริษัท การเผยแผชวงพุทธกาลใชวิธีทองจําท่ีเรียกวามุขปาฐะ จําไดแลวบอกเลาสั่งสอนปากตอปาก หลังพุทธ
ปรินิพพานไดสังคายนารอยกรองพระธรรมวินัย จัดหมวดหมูคําสอน วรรณกรรมบาลีพัฒนาการรูปแบบเปน
ปฎก ไดแกพระวินัยปฎก พระสุตตันตปฎก และ พระอภิธรรมปฎก รวมเรียกวาพระไตรปฎก พระไตรปฎกมี
พัฒนาการสูการจารึกแลวบันทึกเปนลายลักษณลงใบลานครั้งแรกเปนอักษรสิงหล ราว พ.ศ. ๔๓๓ ตอมามี
วรรณกรรมบาลีลดหลั่นเปนลําดับ ไดแกอรรถกถา ฎีกา อนุฎีกา และปกรณพิเศษ  ตอมากลุมประเทศท่ีนับถือ
พระพุทธศาสนาคัดลอกพระพุทธพจนคือพระไตรปฎกดวยอักษรประจําชาติ มี อักษรสิงหล อักษรพมา อักษร
เทวนาครี อักษรเขมร อักษรไทย เปนตน ไดสืบทอดมาถึงปจจุบัน  
 

๒.๒ ความหมาย ลักษณะ และ ประเภทของวรรณกรรมบาล ี
 ๒.๒.๑ ความหมายของคําวาวรรณกรรมบาลี 
คําวา “วรรณกรรมบาลี” ประกอบดวยคําวา “วรรณกรรม” และคําวา “บาลี” คําวาวรรณกรรม  

ตามพจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. ๒๕๔๒ ใหความหมายวา งานหนังสือ งานประพันธ บท
ประพันธทุกชนิดท้ังท่ีเปนรอยแกวและรอยกรอง เชน วรรณกรรมสมัยรัตนโกสินทร วรรณกรรมของเสถียร
โกเศศ วรรณกรรมฝรั่งเศส วรรณกรรมประเภทสื่อสารมวลชน 0

๑  วรรณกรรมเปนคํามีความหมายคอนขาง
กวาง โดยจะหมายถึงงานเขียนหรือขอเขียนทุกประเภท ไมจําเพาะวางานนั้นจะมีอรรถรสดานเนื้อหา
เหมือนกับวรรณคดีหรือไมก็ตาม 1

๒  คําวาบาลี ถาเปนคุณบท แปลวาภาษาท่ีรักษาไว หมายถึงภาษาท่ีรักษา
พระพุทธพจน อันเปนหลักคําสอนของพระพุทธเจา วรรณกรรมบาลีชั้นเดิมจึงหมายถึงคัมภีรรวบรวม
หลักธรรมคําสอนของพระสัมมาสัมพุทธเจาคือพระไตรปฎก อันเปนคัมภีรหลัก บันทึกเปนภาษาบาลี  

 
๒.๒.๒ ลักษณะของวรรณกรรมบาลี 
วรรณกรรมบาลีมีลักษณะพิเศษตางจากวรรณกรรมอ่ืน วรรณกรรมบาลีมีเนื้อหาอยูบนพ้ืนฐานแหง

ความจริง ความงามและความดี เนื้อหาประกอบดวยเหตุผลแสดงขอเท็จจริงอยางมีระบบ ในแงท่ีเปน

 ๑ ราชบัณฑิตยสถาน, พจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. ๒๕๔๒, (กรุงเทพมหานคร : นานมีบุคพับลิเคช่ันส
, ๒๕๔๖), หนา ๑๐๕๔-๑๐๕๕.  

๒ พระศรีวิสุทธิคณุ (สฤษดิ์  ประธาต)ุ, “การศึกษาวิเคราะหหลักการและเหตผุลของการสรางสรรควรรณกรรมทาง
พระพุทธศาสนาในสมัยสุโขทัย”, สารนิพนธดุษฎีบัณฑิต สาขาวิชาพระพุทธศาสนา, (บัณฑิตวิทยาลัยมหาวิทยาลัยมหาจุฬา
ลงกรณราชวิทยาลัย. ๒๕๔๕), หนา ๓๖. 

 
 

                                                 



๒๕ 
 

วรรณกรรมสื่อแสดงอารมณความรูสึกนึกคิดความบันดาลใจและจินตนาการสะทอนใหผูอานเขาใจความจริง
ของชีวิตและความจริงของโลกตามหลักพุทธธรรมใหเห็นอยางชัดเจน ดวยวรรณกรรมบาลีท่ีมีลักษณะพิเศษ
ดานเนื้อหา กลาวคือ2

๓ ท่ีมีลักษณะเปนคําสั่ง หรือ ขอหามคือพระวินัย ท่ีมีลักษณะเปนคําสอนคือพระธรรม ท่ีมี
ลักษณะเปนวิชาการลวน ๆ คือพระอภิธรรม วรรณกรรมบาลีพัฒนาการจากรุนสูรุน สืบทอดตั้งแตยุค
พระไตรปฎกเปนตนมา เนื้อหาเปนไปตามมติของพระสังคีติกาจารยคราวทําสังคายนา ท่ีตางจากวรรณกรรม
อ่ืนคือวรรณกรรมบาลีประมวลความรูสภาวะตามกฎธรรมชาติท่ีไดจาการตรัสรูของพระสัมมาสัมพุทธเจา 
แสดงญาณทัศนท่ีเปนสัจธรรมยิ่งกวาวรรณกรรมท่ัวไป 

 
๒.๒.๓ ประเภทของวรรณกรรมบาลี 
วรรณกรรมบาลีมีหลายลักษณะ ถาแบงตามท่ีพระพุทธเจาทรงแสดงแลวพระอรหันตสาวกทํา

สังคายนาจัดเปนหมวดหมู มี ๒ หมวด ไดแก  ๑) พระธรรม หลักคําสอนแสดงความจริง หลักดําเนินชีวิตท่ีดี 
และ ๒) พระวินัย เนื้อหาเปนคําสั่ง เปนกฎระเบียบ เปนขอหามใหละเวนบาปอกุศล ถาแบงตามปฎก มี ๓ 
ปฎก เรียกวาพระไตรปฎก ไดแก พระวินัยปฎก พระสุตตันตปฎก และพระอภิธรรมปฎก ถาแบงตามการ
ประพันธ มี ๓ ประเภท ไดแก ประเภทรอยแกว (คัชชะ) ประเภทรอยกรอง (ปชชะ) และประเภทผสมผสาน(วิ
มิสสะ)  

ตัวอยางประเภทวรรณกรรมบาลีแบงตามการประพันธ ดังนี้ 
๑) ประเภทรอยแกว (คัชชะ) วรรณกรรมท่ีมีรูปแบบการประพันธเปนรอยแกว ภาษาความเรียงท่ัวไป 

สละสลวยดวยเสียงและความหมาย เรียกวา จุณณิยบท เชน ธัมมจักกัปปวัตตนสูตร  
 
เอวมฺเม สุตํ เอกํ สมยํ ภควา พาราณสิยํ วิหรติ อิสิปตเน มิคทาเย ฯ ตตฺร โข ภควา  ปฺจวคฺคิเย ภิกฺขู 
อามนฺเตสิ เทฺวเม ภิกฺขเว อนฺตา ปพฺพชิเตน น เสวิตพฺพา ฯ โย จายํ กาเมสุ กามสุขลฺลิกานุโยโค หีโน 
คมฺโม โปถุชฺชนิโก อนริโย อนตฺถสฺหิโต โย จายํ อตฺตกิลมถานุโยโค ทุกฺโข อนริโย อนตฺถสฺหิโต ฯ  
เอเตเต ภิกฺขเว  อุโภ อนฺเต อนุปคมฺม มชฺฌิมา ปฏิปทา ตถาคเตน อภิสมฺพุทฺธา จกฺขุกรณี ญาณกรณี 
อุปสมาย อภิฺญาย สมฺโพธาย นิพฺพานาย สํวตฺตติ ฯ  กตมา สา ภิกฺขเว มชฺฌิมา ปฏิปทา ตถาคเตน 
อภิสมฺพุทฺธา จกฺขุกรณี ญาณกรณี อุปสมาย  อภิฺญาย สมฺโพธาย นิพฺพานาย สํวตฺตติ ฯ อยเมว  อริ
โย  อฏฐงฺคิโก มคฺโค ฯ เสยฺยถีทํ ฯ  สมฺมาทิฏฐิ สมฺมาสงฺกปฺโป สมฺมาวาจา สมฺมากมฺมนฺโต สมฺมาอาชี
โว สมฺมาวายาโม สมฺมาสติ สมฺมาสมาธิ ฯ อยํ โข สา ภิกฺขเว มชฺฌิมา ปฏิปทา ตถาคเตน  อภิสมฺพุทฺธา     
จกฺขุกรณี ญาณกรณี อุปสมาย อภิฺญาย สมฺโพธาย นิพฺพานาย สํวตฺตติ ฯ3

๔ 
 
คําแปล:  ขาพเจาไดสดับมาแลวอยางนี้ สมัยหนึ่ง พระผูมีพระภาคประทับอยู ณ ปาอิสิปตนมฤคทายวัน ใกล

เมืองพาราณสี ณ ท่ีนั้นแล พระผูมีพระภาคตรัสเรียกภิกษุปญจวัคคียมา ตรัสวา ภิกษุท้ังหลาย สวน

๓ มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย, วรรณคดีบาลี ปรับปรุง, (กรุงเทพมหานคร : มหาจุฬาลงกรณราช
วิทยาลัย, ๒๕๕๔), หนา ๓. 

๔ สํ.ม. (บาลี) ๑๙/๑๖๖๔/๕๒๘.  

 
 

                                                 



๒๖ 
 

สุดโตง ๒ อยาง บรรพชิตไมควรเสพ เปนของเลว เปนของชาวบาน เปนของปุถุชน ไมประเสริฐ ไม
ประกอบดวยประโยชน ๑ การประกอบความลําบากแกตน เปนทุกข  ไมประเสริฐ ไมประกอบดวย
ประโยชน ๑ ขอปฏิบัติอันเปนทางสายกลาง ไมเขาไปใกลสวนสุดโตง ๒ อยางเหลานั้น อันตถาคตได
ตรัสรูแลว กระทําจักษุ กระทําญาณ ยอมเปนไปเพ่ือความสงบ เพ่ือความตรัสรู เพ่ือนิพพาน ก็ขอ
ปฏิบัติอันเปนทางสายกลางนั้น เปนไฉน คือ อริยมรรคประกอบดวยองค ๘ นี้แหละ ไดแก ความ
เห็นชอบ ความดําริชอบ วาจาชอบ การงานชอบ เลี้ยงชีพชอบ เพียรชอบ ระลึกชอบ ต้ังใจชอบ ขอ
ปฏิบัติอันเปนทางสายกลางนี้แล อันตถาคตไดตรัสรู กระทําจักษุ  กระทําญาณ ยอมเปนไปเพ่ือความ
สงบ เพ่ือความรูยิ่ง เพ่ือความตรัสรู เพ่ือนิพพาน4

๕ 
  
 ๒) ประเภทรอยกรอง (ปชชะ)    วรรณกรรมท่ีมีลักษณะการประพันธเปนรอยกรอง รูปแบบเปน 

โคลง ฉันท กาพย กลอน ตามกฏเกณฑฉันทลักษณ ท่ีเรียกวา คาถา  ดังตัวอยาง   
  มาวม ฺเถ ปาปสสฺ  น มตฺต อาคมิสฺสติ. 
   อุทพินฺทุนิปเตน   อุทกุมฺโภป ปูรติ;  
   ปูรติ พาโล ปาปสฺส  โถก โถกป อาจินนฺติ.5

๖ 
 
คําแปล: คนเรา ไมควรดูหม่ินบาปวามีประมาณเล็กนอยจะไมมาถึงตน 
  แมหมอน้ํา (ท่ีเปดฝาตั้งไวตอนฝนตก) ยอมเต็มไดดวยหยดแหงน้ํา  
  (ท่ีตกลงทีละหยด) ฉันใด คนเขลา ผูสั่งสมอยู ซ่ึงบาปแมทีละนอย ๆ  
  ยอมเต็มไดดวยบาป ฉันนั้น 

 
๓) ประเภทผสมผสาน (วิมิสสะ)  วรรณกรรมท่ีมีรูปแบบการประพันธผสมผสานระหวางรอยแกว

กับรอยกรอง นําบทรอยกรองท่ีเปนคาถาภาษิตในพระไตรปฎกมาเปนบทตั้งแลวอธิบายขยายความดวยภาษา
รอยแกว เหมือนการแตงกระทูธรรมหรือการแสดงพระธรรมเทศนา มีบาลีเปนบทตั้ง มีคําอธิบายขยายความ
ภาษาไทย หรือถาเปนบาลีลวนมีคําอธิบายเชื่อมโยงรอยแกวกับรอยกรอง สวนใหญพบในรูปอธิบายคาถาท่ี
เรียกวาแกอรรถ เชนในอรรถกถาธรรมบท หรือ ในทองเรื่อง เชน 

 
 ตัวอยางท่ี ๑ ผสมผสานอยูในทองเรื่อง 

“ภาติก ตรุณาปจ ตาว, มหลฺลกกาเล ปพฺพชิสฺสถาติ. “ตาต มหลฺลกสฺส หิ อตฺตโน  
หตฺถปาทาป อนสฺสวา โหนฺติ, น วเส วตฺตนฺติ, กิมงฺค ปน าตกา, สฺวาห ตว วจน  
น กโรมิ, สมณปฏิปตฺตึ ปูเรสฺสามิ,  
  ชราชชฺชริตา โหนฺติ  หตฺถปาทา อนสฺสวา  
  ยสฺส, โส วิหตตฺถาโม  กถ ธมฺม จริสฺสติ,  

๕ สํ.ม. (ไทย) ๑๙/๑๖๖๔/๔๑๙  
๖ ขุ.ธ. (บาลี) ๒๕/๑๙/๓๑  

 
 

                                                 



๒๗ 
 

ปพฺพชิสฺสาเมวาห ตาตาต6ิ

๗. 
    คําแปล:  (นองชายพูดวา) “ขาแตพ่ีชาย เออก็ (ทาน) ยังเปนคนหนุมกอน, (ทาน)จักบวชตอนแก”  ฯ 

(พ่ีชายตอบวา) “นองเอย ก็แมมือและเทาของตน ของคนแก เปนอวัยวะวาไมฟง ไมเปนไปใน
อํานาจ จะปวยกลาวไปใยถึงพวกญาติ(จักเปนไปในอํานาจ) เรานั้น จะไมทําตามคําของเจา (เรา)
จะบําเพ็ญขอปฏิบัติของสมณะใหบริบูรณ  
  มือเทาของผูใด คร่ําคราเพราะชรา เปนอวัยวะวาไมฟง  
  เขามีเรี่ยวแรงถูกชรากําจัด จักประพฤติธรรมไดอยางไร 
นองเอย เราจักบวชแนนอน” ฯ 

  
 ตัวอยางท่ี ๑ ผสมผสานตอนแกอรรถ  
    ปุ ฺ ฺเจ ปุริโส กยิรา,  กยิราเถน ปุนปฺปุน,  
     ตมฺหิ ฉนฺท กยิราถ,  สุโข ปุ ฺสฺส อุจฺจโยติ.  

ตสฺสตฺโถ "สเจ ปุริโส ปุ ฺ กเรยฺย, `เอกวาร เม ปุ ฺ กต, อล เอตฺตาวตาติ อโนรมิตฺวา ปุนปฺปุน 
กโรถ, ตสฺส กรณกฺขเณป ตมฺหิ ปุ ฺเ ฉนฺท รุจึ อุสฺสาห กโรเถว. กึการณา ? สุโข ปุ ฺสฺส อุจฺจ
โยติ: ปุ ฺสฺส หิ อุจฺจโย วุฑฺฒิ อิธโลกปรโลกสุขาวหนโต สุโขติ.7

๘ 
     คําแปล:    หากวาบุรุษพึงทําบุญ ควรทําบุญนั้นบอย ๆ ควรทําความพอใจ  

  ในบุญนั้น เพราะการสั่งสมบุญ เปนเหตุกอใหเกิดความสุข  
บาทพระคาถานั้น ความวา “ถาบุคคลพึงทําบุญ, ไมงดเวนดวยคิดวา ‘เราทําบุญครั้งหนึ่งแลว 
พอละดวยบุญเทานี้, แลวพึงทําบอย ๆ แมในขณะทําบุญนั้นพึงพอใจ คือ ชอบใจ ไดแก อุตสาหะ
ในบุญนั้นนั่นแล. ถามวา “เพราะเหตุไร ?”  ตอบวา “เพราะ การสั่งสมบุญกอใหเกิดความสุข 
อธิบายวา เพราะการสั่งสม คือ การเพ่ิมพูนซ่ึงบุญ ชื่อวากอใหเกิดความสุข  เพราะ เปนเหตุนํา
สุขมาใหในโลกนี้และโลกหนา”. 

         อนึ่ง การแบงลําดับชั้นวรรณคดีบาลี พบวามี ๓ มติ ไดแก8 ๙  
 ๑. มติของนักปราชญไทย แบงออกเปน ๕ ประเภท คือ (๑) พระไตรปฎก (๒) อรรถกถา (๓) 
ฎีกา (๔) อนุฎีกา (๕) สัททาวิเสส  
 ๒. มตขิองนักปราชญพมา แบงออกเปน ๙ ประเภท ตั้งแต (๑)-(๔) เหมือนมติของไทย ท่ีตางจาก
ไทย คือ (๕) คัณฐี (๖) มธุ (๗) กนิฏฐคันถะ (๘) คันถันตระ (๙) โยชนา  
 ๓. มติของนักปราชญตะวันตก แบงออกเปน ๒ ประเภท คือ (๑) พระไตรปฎก (Canonical 
Literature) (๒) อรรถกถา ฎีกา อนฎุีกา สัททาวิเสส (Non-Canonical Literature)  
                  

๗ ขุ.ธ.อ. (บาลี) ๑/๖ 
๘ ขุ.ธ.อ. (บาลี) ๕/๙  
๙กรมศาสนา กระทรวงศึกษาธิการ, ประวัติพระพุทธศาสนาแหงกรุงรัตนโกสินทร ๒๐๐ ป, (กรุงเทพมหานคร : โรง

พิมพการศาสนา, ๒๕๒๕), หนา ๒๔๙  

 
 

                                                 



๒๘ 
 

๒. ๓ ความหมายและความสําคัญของพระไตรปฎก 
ภาษาบาลีเปนชื่อภาษาท่ีใชบันทึกคําสอนในนิกายเถรวาท นักวิชาการสันนิฐานวาเม่ือครั้ง

พระพุทธเจายังมีพระชนมชีพสั่งสอน ยุคนั้นไมมีภาษาบาลี พระองคใชภาษาถ่ินท่ีคนสวนใหญพูดกันในถ่ินนั้นๆ 
การประกาศเผยแผคําสอนตลอด ๔๕ ป เมืองใหญท่ีพระองคทรงเผยแผคือเมืองมคธ    เมืองมคธรุงเรืองมี
อํานาจกวาเมืองอ่ืน  ภาษาท่ีใชเผยแผสวนมากเปนภาษามคธ หรือท่ีเรียกวา “มาคธี” ซ่ึงเปนภาษาหนึ่งใน
บรรดาภาษาถ่ิน ภาษาท่ีชาวบานใชในชีวิตประจําวัน มาคธีนี้เรียกวา “ปรากฤต” ภาษาทองถ่ิน เรียกรวมๆวา 
“เทสิยภาษา” หมายถึงภาษาท่ีใชเผยแผ ภาษาปรากฤตท่ีจัดระเบียบเรียบรอยตามหลักภาษา มีไวยากรณและ
นิรุกติศาสตร ทานเรียกวา “สันสกฤต” คือภาษาท่ีปรับปรุงดีแลว  ความจริง ภาษาสันสกฤตสวนใหญปรับปรุง
จากภาษาปรากฤต โดยเฉพาะอยางยิ่งภาษามคธ 9

๑๐ เปนภาษาปรากฤตดั้งเดิม ใชเปนภาษาพูด เรียกวาอสุทธ
มาคธี สวนภาษามคธท่ีปรับปรุงจัดระบบระเบียบตามหลักภาษา มีไวยากรณและนิรุกติศาสตร เปนตันติภาษา 
ใชเปนภาษาเขียนหรือภาษาหนังสือ เรียกวาสุทธมาคธี ซ่ึงมีความเหมือนใกลเคียงกัน เชน อกฺข (มคธ) อกฺษ 
(สันสกฤต) อกฺขร (มคธ) อกฺษร (สันสกฤต) อตฺตา (มคธ) อาตฺมนฺ (สันสกฤต) เปนตน   
 
 ๒.๓.๑ ความหมายของพระไตรปฎก 
 คําวา ไตรปฎก ประกอบดวยคําวา “ไตร” มาจากบาลี คือ “ติ” แปลวา “สาม” และคําวา “ปฎก” 
ซ่ึงมี ๒ ความหมาย ตามรูปศัพท ปฎกแปลวาภาชนะ เชน ตะกรา เปนตน อีกความหมายหนึ่ง หมายถึงคัมภีร
หรือตํารา เชนในคําวา “มา ปฏกสมฺปทาเนน” แปลวาอยาปลงใจเชื่อเพราะการอางตํารา 10

๑๑ ดังนั้นหากถือ
ความตามรูปศัพท ไตรปฎกแปลวาตะกรา ๓ ใบ หากถือความตามคัมภีรหรือตํารา หมายถึงคัมภีรหรือตํารา ๓ 
อยาง ท่ีประมวลคําสั่งสอนของพระพุทธเจาไวเปนหมวดหมู ชาวพุทธเรียกกันวาพระไตรปฎก   มีความหมาย
เชนเดียวกับภาชนะเชนตะกรา ซ่ึงเปนเครื่องเก็บรวมสัมภาระไวดวยกัน ไมใหกระจัดกระจาย พระไตรปฎกคือ
คัมภีรหลัก เปนบันทึกคําสอน “พระพุทธศาสนา(จึง)เปนสิ่งท่ีสืบรูได มีหลักการท่ีชัดเจน เพราะเปนคําสอนท่ีมี
หลักการแนนอน มีคัมภีรเปนแหลงความรูท่ีจะบอก ตรวจสอบ คนควา พิสูจนได..ฉะนั้น ความรูความเขาใจ
และการปฏิบัติพระพุทธศาสนาจึงข้ึนกับการศึกษา” 11

๑๒  สําหรับบอเกิดวรรณกรรมบาลีคือการสังคายนาพระ
ธรรมวินัย 
 
 ๒.๓.๒ ความสําคัญของพระไตรปฎก 
 พระไตรปฎกเปนท่ีรวบรวมพระพุทธพจนคือพระธรรมวินัย อันเปนคําสอนดั้งเดิม เปนแมแบบคําสอน
ของชาวพุทธท้ังหลายในฐานะเปนตัวแทนพระพุทธเจา เปนแหลงศึกษาเรียนรูวิชาการทางพระพุทธศาสนา 
และเปนหลักฐานอางอิงยืนยันหลักการของพระพุทธศาสนาไดดีท่ีสุด นอกจากนี้ พระไตรปฎกยังใชเปน

๑๐ โปรง ช่ืนใจ น.ท., พระพุทธเจาทรงใชภาษาอะไรแสดงพระธรรมเทศนา, พิมพครั้งท่ี ๒, (กรุงเทพมหานคร: 
มหามกุฏราชวิทยาลัย, ๒๕๓๒, หนา ๔ 

๑๑ องฺ. เอกก. (บาลี) ๒๐/๕๐๕/๒๔๓  
๑๒พระธรรมปฎก (ป. อ. ปยุตฺโต), การศึกษากับการวิจัย, พิมพครั้งท่ี ๒, (กรุงเทพมหานคร: มูลนิธิพุทธธรรม,๒๕๔๒), 

หนา ๘๓.  

 
 

                                                 



๒๙ 
 

มาตรฐานในการตรวจสอบคําสอนและหลักความเชื่อทางพระพุทธศาสนาท่ีแทจริง ถูกตอง สอดคลองกับพระ
ธรรมวินัยอีกดวย ยามใดมีขอสงสัยเกิดข้ึนเก่ียวกับพระธรรมวินัยวาการประพฤติปฏิบัติอยางนั้น ๆ ถูกตองตาม
หลักพระธรรมวินัยท่ีแทจริงหรือไม พระไตรปฎกเปนมาตรฐานตรวจสอบความเชื่อถือและขอปฏิบัติใน
พระพุทธศาสนา ความเชื่อถือหรือขอปฏิบัติรวมท้ังพฤติกรรมใด ๆ จะวินิจฉัยวาถูกตองหรือไม ก็ตองอาศัย
พระธรรมวินัยท่ีมีมาในพระไตรปฎกเปนหลักตัดสิน 12

๑๓ พระไตรปฎกยังเก้ือกูลตอวงการศึกษาเพราะเปนศูนย
รวมของศาสตรหรือสรรพวิชาท่ีหลากหลาย มีองคความรูปรากฏอยูมากมาย ไมเฉพาะแตในการศึกษา
พระพุทธศาสนาเทานั้น แตยังไดอํานวยประโยชนทางวิชาการในดานตาง ๆ เชน ภาษาไทย ภูมิศาสตร 
ประวัติศาสตร สังคมวิทยา มานุษยวิทยา โบราณคดี รัฐศาสตร เศรษฐศาสตร นิติศาสตร ศึกษาศาสตร ศาสนา 
และปรัชญา เปนตน 
 
 ๒.๓.๓ พระไตรปฎก 
 ปญหาสําคัญประการหนึ่งท่ีเกิดข้ึนในหมูนักศึกษาพระพุทธศาสนาในประเทศไทยในปจจุบันนี้ก็คือ คํา
สอนท่ีเปนพุทธวจนะแทนั้นมีเพียงทวิปฎก(๒ ปฎก) หรือ ไตรปฎก(๓ ปฎก) ตางฝายก็ตางยกเหตุผลหักลาง
และคัดคานกันตางๆ  เรื่องนี้ควรศึกษาวาพระไตรปฎกเกิดข้ึนไดอยางไร พระธรรมปฎก (ป.อ. ปยุตฺโต) กลาว
ความเปนมาของพระไตรปฎก ดังนี้  “ในการสังคายนา นอกจากจะประมวลคือรวบรวมคําสั่งสอนของ
พระพุทธเจาไว ก็มีการจัดหมวดหมูไปดวย การจัดหมวดหมูนั้นก็เพ่ือใหทรงจําไดสะดวก และงายตอการแบง
หนาท่ีกันในการรักษากับท้ังเก้ือกูลตอการศึกษาอีกดวย นอกจากแบงโดยสวนใหญเปน ธรรม กับ วินัย แลว ก็
ยังมีการแยกซอยยอยออกไปอีก ..วินัยเปนเรื่องของบทบัญญัติเก่ียวกับการรักษาสังฆะ คือคณะสงฆไว ..แต
ธรรมเปนคําสอนท่ีครอบคลุมพระพุทธศาสนาท้ังหมด ..เนื่องจากธรรมมีมากมาย จึงมีการแบงหมวดหมูออกไป
อีก โดยแยกข้ันแรกเปน ๒ กอน คือ (๑) ธรรมท่ีพระพุทธเจาตรัสแสดงไปตามกาลเทศะ ..เรียกวาสุตตันตะ (๒) 
ธรรมอีกประเภทหนึ่ง คือธรรมท่ีแสดงไปตามเนื้อหา ไมเก่ียวของกับบุคคลหรือเหตุการณ ไมคํานึงวาใครจะฟง
ท้ังสิ้น เอาแตเนื้อหาเปนหลัก คือเปนวิชาการลวนๆ ..เรียกวาอภิธัมมะ (หรือ พระอภิธรรม)13

๑๔ ชี้วาคําสอนทาง
พระพุทธศาสนามีพัฒนาการ พัฒนาการมีคุณคากับชาวพุทธเองและตอความคงอยูของพระพุทธศาสนา    
   
 คําสอนของพระพุทธเจาแยกได ๓ ปฎก ดังนี้ 

 
 ๑. พระวินัยปฎก   
 พระวินัยปฎก เปนคัมภีรประมวลคําสอนประเภทกฎระเบียบ ขอหาม ขอบังคับ เก่ียวกับความ

ประพฤติ ความเปนอยู ขนบธรรมเนียม การทําของภิกษุสงฆและภิกษุณีสงฆ  รวม ๒๑,๐๐๐ พระธรรมขันธ 
แบงเปน ๕ หมวด ไดแก 

๑๓ พระธรรมปฎก (ป.อ.ปยุตโฺต), รูจกัพระไตรปฎก เพ่ือเปนชาวพุทธท่ีแท, พิมพครั้งท่ี ๒, (กรุงเทพมหานคร : เอดิ
สันตเพรสโปรดักส, ๒๕๔๓), หนา ๒๘.  

๑๔ พระพรหมคุณาภรณ (ป. อ. ปยุตโฺต), พระไตรปฎก สิ่งท่ีชาวพุทธตองรู, พิมพครั้งท่ี ๕, (กรุงเทพมหานคร: มูลนิธิ
พุทธธรรม, ๒๕๔๗), หนา  ๑๗-๑๘.  

 
 

                                                 



๓๐ 
 

๑) มหาวิภังค วาดวยสิกขาบทของภิกษุ ๒๒๗ ขอ(สิกขาบท) 
๒) ภิกขุนีวิภังค วาดวยสิกขาบทของนางภิกษุณี ๓๑๑ ขอ 
๓) มหาวรรค  วาดวยเรื่องสังฆกรรม (กรรมท่ีสงฆตองทํา) 
๔) จุลลวรรค  วาดวยอาจาระขอวัตรปฏิบัติตางๆ  
๕) ปริวาร วาดวยเรื่องเบ็ดเตล็ดตางๆ เปนคูมือถามตอบซักซอมความรูพระวินัย14

๑๕ 
พระวินัยปฎกแบงตามเนื้อหา มี ๓  หมวด คือ   

            ๑) มหาวิภังคและภิกขุนีวิภังค (เรียกวา สุตวิภังค)  
            ๒) มหาวรรคและจุลวรรค            
            ๓) ปริวาร  
 พระวินัยปฎกแบงอีกลักษณะหนึ่ง มี ๕ หมวด คือ   

  ๑) อาทิกัมมิกะ วาดวยสิกขาบทอาบัติหนัก ไดแก ปาราชิก สังฆาทิเสส และอนิยต 
  ๒) ปาจิตตีย วาดวยสิกขาบทอาบัติเบา ตั้งแตนิสสัคคียปาจิตตีย ถึง เสขิยวัตร รวมภิกขุนี

วิภังค 
  ๓) มหาวรรค  วาดวยสิกขาบทนอกพระปาติโมกข มี ๑๐ ขันธกะ  
  ๔) จุลลวรรค  วาดวยสิกขาบทนอกพระปาติโมกข มี ๑๒ ขันธกะ (๑๐+๑๒= ๒๒ ขันธกะ) 
  ๕) ปริวาร     วาดวยเรื่องปลีกยอย คูมือศึกษาพระวินัย บรรจุคําถามคําตอบซักซอมความรู

ความเขาใจเรื่องพระวินัย  
ยอใหจํางายวา “อา ปา ม จุ ป” บางตําราแบงออก ๓ หมวด โดยรวม ๕ หมวดเขาดวยกันคือ วิภังค  

ขันธกะ และปริวาร  
 
    ๒. พระสุตตันตปฎก   
    พระสุตตันตปฎก เปนคัมภีรประมวลพระพุทธพจนอยางบุคลาธิษฐาน แสดงตามอัธยาศัยผูฟง 

สอนยักเยื้องเหมาะกับบุคคลและโอกาส  รวมบทประพันธ เรื่องเลา และเรื่องราวในอดีต15

๑๖ มี ๒๑,๐๐๐ พระ
ธรรมขันธ แบงเปน ๕ หมวด เรียกวา นิกาย ไดแก 

  ๑) ทีฆนิกาย หมวดพระสูตรท่ีมีขนาดยาว มี ๓๔ สูตร  
  ๒) มัชฌิมนิกาย หมวดพระสูตรท่ีมีความยาวปานกลาง มี ๑๕๒ สูตร  
  ๓) สังยุตตนิกาย หมวดพระสูตรท่ีรวมเขาไวเปนหมวด ๆ มีเนื้อหาขนาดสั้น มีเนื้อความอยาง

เดียวกัน หรือเก่ียวของกัน รวมไวเปนหมวดเดียวกัน เปนหมวด ๆ วา สังยุต มี ๗,๗๖๒ สูตร16

๑๗ 
  ๔) อังคุตตรนิกาย หมวดพระสูตรท่ีจัดลําดับองคธรรมไวเปนหมวด ๆ มีชื่อกํากับประจํา

หมวด เรียกวา นิบาต มี ๙,๕๔๗ สูตร 

๑๕ วิ. อ. (ไทย) ๑/๑๘ 
๑๖ วิ. อ. (ไทย) ๑/๑/๔๓. 
๑๗ สุชีพ  ปุญญานุภาพ, พระไตรปฎกฉบับสําหรับประชาชน, พิมพครั้งท่ี ๑๘, (กรุงเทพมหานคร : มหามกุฏราช

วิทยาลัย, ๒๕๕๔), หนา ๒๑. 

 
 

                                                 



๓๑ 
 

  ๕) ขุททกนิกาย หมวดหมูพระสูตรเล็ก ๆ นอยๆ หรือมีขนาดยอย ไมอยูในเกณฑท่ีจะจัดเขา
ไวในนิกายท้ัง ๔ ขางตนนั้นได 
 ยอใหจํางายวา “ที ม สัง อัง ขุ”   

         
    ๓. พระอภิธรรมปฎก 

  พระอภิธรรมปฎก เปนคัมภีรประมวลพระพุทธพจนมีเนื้อหาธรรมลวน ๆ เปนสภาวธรรม
ละเอียดลึกซ้ึง มีโดยปรมัตถ เปนหลักวิชาการข้ึนสูง ไมเก่ียวดวยบุคคล สถานท่ี หรือเหตุการณตาง ๆ ลักษณะ
คําอธิบายจะสื่อลักษณะคุณสมบัติและความเปนไปของสภาวธรรมตามความเปนจริง มี ๔๒,๐๐๐ พระ
ธรรมขันธ แบงออกเปน ๗ คัมภีร ไดแก 

  ๑) ธรรมสังคณี วาดวยการรวมและจัดระเบียบกลุมธรรมท่ีกระจัดกระจายอยูเขาเปน
หมวดหมู แลวอธิบายแสดงเนื้อหาหลักของพระอภิธรรมปฎกทีละประเภท เรียกวา มาติกา  

  ๒) วิภังค วาดวยการแยกแยะขอธรรมท่ีสําคัญตาง ๆ เชน ขันธ ธาตุ อายตนะ และอริยสัจ 
เปนตน  

  ๓) ธาตุกถา วาดวยสภาวธรรม คือ ธาตุ ซ่ึงเปนหลักการสงเคราะหขอธรรมตาง ๆ เขาเปน ๓ 
ประเภท คือ ขันธ อายตนะ และธาตุ  

  ๔) ปุคคลบัญญัติ วาดวยการกําหนดลักษณะบุคคลตามคุณธรรมของบุคคลนั้น  
  ๕) กถาวัตถุ วาดวยเรื่องของถอยคําแถลงทรรศนะขัดแยงของนิกายตาง ๆ ซ่ึงชี้ใหเห็นวา

ทรรศนะท่ีถูกตองนั้นเปนอยางไร  
                 ๖) ยมก วาดวยการจัดธรรมเปนคู ๆ  

          ๗) ปฏฐาน เปนคัมภีรวาดวยการอธิบายปจจัยท้ัง ๒๔ อยาง วามีขอใดเปนปจจัยกันและกัน
บาง  

 ยอใหจํางายวา “สัง วิ ธา ปุ ก ย ป” 
 

๒.๔ พัฒนาการของพระไตรปฎก 
 วรรณกรรมพระไตรปฎกมีกําเนิดยอนไปเม่ือครั้งพระพุทธเจาตรัสรู แลวแสดงธรรมท่ีคนพบแกมนุษย
ใหพนทุกขในวัฏฏะสงสาร ประกาศสั่งสอนคนหลายเผาพันธุหลายวรรณะ บางก็มาขอบวช บางก็ขอถึงพระ
รัตนตรัย  ทําใหพระพุทธศาสนาแผขยายและประดิษฐานในเขตแควนตางๆ หลังพุทธปรินิพพานคําสอนไดรับ
การสืบทอดโดยพระอรหันตสาวกและพุทธบริษัท วรรณกรรมพระไตรปฎกเกิดข้ึนในคราวสังคายนาคําสอนคือ
พระธรรมวินัย อยางไรก็ดี คําวาวรรณกรรมบาลี ตองกลาวโดยภาพรวมท้ังยุคกอนพระไตรปฎก ยุค
พระไตรปฎก และยุคหลังพระไตรปฎก วรรณกรรมบาลีประมวลคําสอนท่ีเผยแผยุคตนคือปฐมโพธิกาลจนถึง
วันปรินิพพาน ไมใชเทาท่ีเรียบเรียงเปนหมวดหมูแลวบันทึกสมัยสังคายนาหลังพุทธปรินิพพานเทานั้น ชวงเวลา
พัฒนาการวรรณกรรมบาลีแบงยุคไดดังนี้   
 

     ๑. พระไตรปฎกมุขปาฐะ (ยุคพระธรรมวินัย) 

 
 



๓๒ 
 

     เม่ือครั้งพระพุทธเจายังทรงพระชนม พระองคทรงสั่งสอนดวยมุขปาฐะ คือ แสดงธรรมดวยปาก
เปลา เริ่มตั้งแตแสดงปฐมเทศนาแกเบญจวัคคีย ทําใหทานอัญญาโกณทัญญะไดดวงตาเห็นธรรมขอบวชเปน
ภิกษุองคแรก ตอมาทรงแสดงธรรมแกคนหลายเผาพันธุ มีผูบรรลุธรรมตามอุปนิสัย คําสอนไดรับการสืบทอด
ดวยพระสาวก ผูสดับธรรมเม่ือรูแจงเห็นจริงก็ทรงจําเผยแผดวยวิธีมุขปาฐะ ในยุคแรกมีพระอรหันตสาวกไดรับ
ยกยองดานจําคําสอนเชน พระอุบาลี ผูเปนเลิศการทรงจําพระวินัย พระอานนท ผูเปนเลิศดานทรงจําพระสูตร 
พระสารีบุตร ผูเปนเลิศทางปญญา เปนตน วรรณกรรมบาลีในยุคตนนี้สวนใหญเปนพระธรรมเทศนาท่ีพระ
พุทธองคไดแสดงตั้งแตตนพุทธกาลจนเสด็จดับขันธปรินิพพาน แหลงกําเนิดของวรรณกรรมบาลีในยุคนี้คือพระ
ธรรมวินัย17

๑๘  
 
     ๒. พระไตรปฎกอักษรจารึก 
     วรรณกรรมบาลีพัฒนาจากมุขปาฐะเปนอักษรจารึก หลังพุทธปรินิพพานไดมีการสังคายนารอย

กรองพระธรรมวินัย วรรณกรรมบาลีในรูปของพระไตรปฎกมีความเปนมาตางกัน  บางมติสันนิษฐานวาในการ
ทําสังคายนาครั้งท่ี ๑ และครั้งท่ี ๒ ยังไมมีคัมภีรพระไตรปฎก ยังเรียกคําสอนวา “พระธรรมวินัย” เกิดมี
รูปแบบพระไตรปฎกครบท้ัง ๓ ปฎก คือ พระวินัยปฎก พระสุตตันตปฎก และพระอภิธรรมปฎก เม่ือครั้งทํา
สังคายนาครั้งท่ี ๓  ในพระวินัยปฎกเลม ๗ (ปญจสติกขันธกะ และ สัตตสติกขันธกะ) ระบุถึงการสังคายนาครั้ง
ท่ี ๑ และครั้งท่ี ๒  แตไมมีการจัดระบบคําสอนในรูปของคัมภีร อยางไรก็ดี ถากลาวตามอรรถกถาพระวินัย
ปฎกคือสมันตปาสาทิกา ทานกลาวชัดวาการสังคายนาพระพุทธวจนะในรูปไตรปฎกมีตั้งแตสังคายนาครั้งท่ี ๑ 
แมครั้งท่ี ๒ ก็ทําซํ้าอีก 18

๑๙ ทานกลาวถึงการจัดหมวดหมูหลักคําสอนและแบงเปนปฎกท้ัง ๓ คอนขางละเอียด
ครอบคลุม โดยมีขอความท่ีกลาวถึงคําวาพระไตรปฎก ในคราวทําสังคายนาครั้งท่ี ๑ หลังพุทธปรินิพพานได ๓ 
เดือน ดังตัวอยาง :- 

 
 ก็ พระพุทธพจนท้ังหมดนั่นแลยอมถึงการนับวาพระธรรม และพระวินัย ในบรรดาพระธรรมกับ
พระวินัยนั้น วินัยปฎกชื่อวาวินัย พุทธพจนท่ีเหลือชื่อวาธรรม (โดยนัยนี้ คําวาพระธรรมจึงรวมท้ังพระ
สูตรและพระอภิธรรม) เพราะเหตุนั้นนั่นแล พระมหากัสสปเถระ จึงไดกลาววา คุณท้ังหลาย(ทานผูมี
อายุ) อยากระนั้นเลย พวกเราพึงสังคายนาธรรมและวินัย และวา เราพึงถามวินัย กะทานอุบาลี พึง
ถามธรรม กะทานอานนท19

๒๐ 
  
 ก็ พระพุทธพจนแมท้ังปวง มี ๓ อยาง เทานั้น คือ พระวินัยปฎก พระสุตตันตปฎก พระอภิธรรม
ปฎก ในบรรดา ๓ ปฎก พระพุทธพจนนี้ คือ ประมวลพุทธวจนะแมท้ังหมด ท้ังท่ีรอยกรองในปฐม
สังคายนา ท้ังท่ีรอยกรองในภายหลัง เปนปาติโมกข ๒ ฝาย วิภังค ๒ ขันธกะ ๒๒ ปริวาร ๑๖ ชื่อวินัย

๑๘ พัฒน เพ็งผลา, ประวัติวรรณคดีบาล,ี พิมพครั้งท่ี ๕ , (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหาวิทยาลัยรามคําแพง, ๒๕๔๖), หนา 
๑๑. 

๑๙ สุชีพ ปุญญานุภาพ, พระไตรปฎกฉบับประชาชน,  หนา ๙. 
๒๐ วิ. อ. (ไทย) ๑/๒๕ 

 
 

                                                 



๓๓ 
 

ปฎก พระพุทธวจนะนี้คือ ทีฆนิกาย อันเปนท่ีรวบรวมพระสูตร ๓๔ สูตร มีพรหมชาลสูตรเปนตน 
มัชฌิมนิกาย อันเปนท่ีรวบรวมพระสูตร ๑๕๒ สูตร มีมูลปริยายสูตรเปนตน  สังยุตตนิกาย อันเปนท่ี
รวบรวมพระสูตร ๗,๗๖๒ สูตร มีโอฆตรณสูตรเปนตน อังคุตตรนิกาย อันเปนท่ีรวบรวมพระสูตร 
๙,๕๕๗ สูตร  มีจิตตปริยาทานสูตรเปนตน 
 ขุททกนิกาย ๑๕ ประเภท ไดแก ขุททกปาฐะ ธัมมบท อุทาน อิติวุตตกะ  สุตตนิบาต วิมานวัตถุ 
เปตวัตถุ เถรคาถา เถรีคาถา ชาดก นิทเทส ปฏิสัมภิทามรรค อปทาน  พุทธวงศ จริยาปฎก ชื่อ
สุตตันตปฎก พระพุทธพจนนี้ คือ ธัมมสังคิณี วิภังค ธาตุกถา ปุคคลบัญญัติ กถาวัตถุ ยมก ปฏฐาน ชื่อ
อภิธรรมปฎก20

๒๑ 
 

 พระพุทธพจนท่ีกลาวนี้ ความหมายไมตางกัน มีหนึ่งเดียวคือ(วิมุตติ)รส  มี ๒ อยาง ไดแกธรรม
กับวินัย  ท่ีพระมหาเถระผูชํานาญมีพระมหากัสสปะเปนประธาน เม่ือสังคายนาไดกําหนดประเภทนี้
กอนแลวกลาววา “นี้เปนธรรม, นี้เปนวินัย, นี้เปนปฐมพุทธพจน นี้เปนมัชฌิมพุทธพจน นี้เปนปจฉิม
พุทธพจน นี้เปนวินัยปฎก, นี้เปนสุตตันตปฎก, นี้เปนอภิธรรมปฎก, นี้เปนทีฆนิกาย, นี้เปนมัชฌิม
นิกาย, นี้เปนสังยุตตนิกาย, นี้เปนอังคุตตรนิกาย, นี้เปนขุททกนิกาย,     นี้คือองค ๙ มีสุตตะเปนตน 
นี้คือธรรมขันธ ๘๔,๐๐๐ .21

๒๒ 
 
           หลักฐานขอมูลดังกลาว ชี้วาวรรณกรรมพระไตรปฎกมีมาต้ังแตสังคายนาครั้งแรก  ในการสังคายนา
ครั้งท่ี ๓ ทานพระโมคคลีบุตรติสสเถระแตงคัมภีรกถาวัตถุในพระอภิธรรมปฎก เม่ือสังคายนาเสร็จไดสงพระ
สมณะทูตออกเผยแผพระพุทธศาสนารวม ๙ สาย อันเปนท่ีมาของการพัฒนาวรรณกรรมบาลีอีกหลายรูปแบบ 
คือ ในการทําสังคายนาครั้งท่ี ๔ (ถือเปนครั้งท่ี ๑ ในศรีลังกา) ไดมีการจดจารึกบันทึกพระธรรมวินัยเปนลาย
ลักษณอักษรครั้งแรกในพระพุทธศาสนา ตอมาทําสังคายนาครั้งท่ี ๕ (ถือเปนครั้งท่ี ๒ ในศรีลังกา) ไดมีการ
แปลอรรถกถาจากภาษาสิงหลกลับเปนภาษามคธ โดยพระพุทธโฆสาจารย และจัดทําคําอธิบายอรรถกถา คือ 
คัมภีรฎีกาแหงพระไตรปฎก ในประเทศพมาไดมีการทําสังคายนา ๒ ครั้ง ครั้งแรกมีการจารึกพระไตรปฎกลง
ในแผนหินออนจํานวน ๗๒๙ แผน ณ เมืองมันดเล  ครั้งท่ี ๒ มีการจัดพิมพพระไตรปฎกและอรรถกถา พรอม
ท้ังคําแปลเปนภาษาพมา และไดจัดพิธีการฉลอง ๒๕ พุทธศตวรรษดวย โดยเชิญพุทธศาสนิกชนจากหลาย ๆ 
ประเทศเขารวมพิธี เม่ือเสร็จแลว ไดแจกจายพระไตรปฎกฉบับอักษรพมาท่ีจัดทําข้ึนนั้น ไปในประเทศตาง ๆ22

๒๓ 
ในประเทศไทย มีการดําเนินงานการชําระ จารึก และจัดพิมพพระไตรปฎก ท่ีแสดงถึงพัฒนาการของ

วรรณกรรมบาลีพระไตรปฎกแลวหลายครั้ง  วัตถุประสงคหลักคือชําระพระไตรปฎกแลวจารลงในใบลาน 
พรอมท้ังแปลฉบับอักษรอ่ืนเชนอักษรลาว อักษรรามัญ และอักษรขอมเปนภาษาไทย จนในรัชสมัยของ
พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว รัชกาลท่ี ๕  ไดมีการชําระและพิมพพระไตรปฎกเปนรูปเลมดวย
ภาษาบาลีอักษรไทย แตยังจัดพิมพไดไมครบถวนสมบูรณ โดยพิมพไดจํานวน ๓๙ เลม ตอมาในรัชสมัยของ

๒๑ วิ. อ. (ไทย) ๑/๒๖ 
๒๒ วิ. อ. (ไทย) ๑/๔๕ 
๒๓ สุชีพ ปุญญานุภาพ, พระไตรปฎกฉบับประชาชน, หนา ๑๑. 

 
 

                                                 



๓๔ 
 

พระบาทสมเด็จพระปกเกลาเจาอยูหัว รัชกาลท่ี ๗  ไดชําระและพิมพพระไตรปฎกเปนรูปเลมดวยอักษรไทย
ฉบับสมบูรณ ๔๕ เลม เรียกชื่อวา  “พระไตรปฎกฉบับสยามรัฐ”  มีการใชเครื่องหมายและอักขรวิธีตามแบบ
ของสมเด็จพระมหาสมณเจา กรมพระยาวชิรญาณวโรรส ท่ีทรงคิดข้ึนใหม มีการจัดทําอนุกรมตาง ๆ ไวทาย
เลมเพ่ือสะดวกแกการคนควา พระไตรปฎกไดรับการจัดพิมพข้ึนอีก ในรัชสมัยของพระบาทสมเด็จพระ
เจาอยูหัวภูมิพลอดุลยเดช รัชกาลท่ี ๙ เนื่องในวโรกาสมงคลดิถีท่ีทรงเจริญพระชนมพรรษา ๕ รอบ ในวันท่ี ๕ 
ธันวาคม พ.ศ. ๒๕๓๐ ท้ังฉบับภาษาบาลีและฉบับแปลเปนภาษาไทย ฉบับภาษาบาลีมีชื่อวา “พระไตรปฎก
ฉบับไทยรัฐ” ฉบับแปลเปนภาษาไทยมีชื่อวา “พระไตรปฎกฉบับสังคายนา” โดยการดําเนินงานของกรมการ
ศาสนา กระทรวงศึกษาธิการ ในโอกาสครั้งนี้ ยังมีผลงานของมหามกุฎราชวิทยาลัย ในพระบรมราชูปถัมภ ได
ทําการแปลพระไตรปฎก และคําอธิบายภาษาบาลีเปนภาษาไทย รวมกัน ๙๑ เลม เพ่ือเฉลิมพระเกียรติ
พระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัว ในวโรกาสทรงเจริญพระชนมพรรษา ๕ รอบนั้นอีกดวย 23

๒๔  ในป พ.ศ. ๒๕๓๕ 
มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย ในพระบรมราชูปถัมภ ไดจัดพิมพพระไตรปฎกฉบับภาษาบาลี 
จํานวน ๔๕ เลม เรียกชื่อวา “พระไตรปฎกฉบับมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย” ตอมาดําเนินการแปลและ
จัดพิมพพระไตรปฎกภาษาไทยข้ึนแลวเสร็จป พ.ศ. ๒๕๓๖ 

๓.  พระไตรปฎกฉบับคอมพิวเตอรและซีดีรอม 
ในปจจุบันการศึกษาพระไตรปฎกพัฒนาทันสมัย จากรูปแบบเปนเลมหนังสือตําราสูรูปแบบของการ

เรียนรูสืบคนดวยระบบคอมพิวเตอรและซีดีรอม โดยมีมหาวิทยาลัยมหิดล 24

๒๕ ไดจัดทําโครงการพระไตรปฎก
คอมพิวเตอรข้ึนในป พ.ศ. ๒๕๓๐ มีการบรรจุพระไตรปฎกฉบับสยามรัฐภาษาบาลีจํานวน ๔๕ เลม และฉบับ
ภาษาไทยอีก ๔๕ เลม ลงในคอมพิวเตอร พรอมกับพัฒนาโปรแกรมเพ่ือการสืบคน ท่ีชื่อ Budsir Buddhist 
Scriptures Information Retrieval ใช เวลา ๗ เดื อน ก็จั ด ทําแลว เสร็ จ  ต อมา  ในป  พ .ศ .  ๒๕๔๘ 
มหาวิทยาลัยมหิดล ไดรวมมือกับกระทรวงวัฒนธรรม มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย มหามกุฎ
ราชวิทยาลัย กองบาลีสนามหลวง และสํานักงานพระพุทธศาสนาแหงชาติ ไดทําการพัฒนาระบบสืบคน
พระไตรปฎกคอมพิวเตอรใหทันสมัยข้ึนไปอีก เรียกวา “พระไตรปฎกคอมพิวเตอรฉบับนานาชาติ” โดยได
พัฒนาโปรแกรมใหสามารถแสดงผลอักษรของภาษาท่ีมีลักษณะแตกตางกันไดถึง ๘ ภาษา คือ เทวนาครี สิงหล 
พมา เขมร ลานนา ลาว โรมัน และไทย จากฐานขอมูลเพียงชุดเดียว ทําใหการสืบคนขอมูลความรูสะดวก
รวดเร็วและมีประสิทธิภาพมากข้ึน นอกจากนั้น ยังไดรวบรวมคัมภีรไวอยางครบถวนสมบูรณท่ีสุด โดยมี
จํานวนคัมภีรมากถึง ๑๙๔ เลม ไดแก พระไตรปฎกฉบับภาษาไทย ๔๕ เลม พระไตรปฎกฉบับสยามรัฐภาษา
บาลีจํานวน ๔๕ เลม อรรถกถาบาลี ๕๗ เลม ฎีกาบาลีท่ีสําคัญ ๒๗ เลม และคัมภีรท่ีสําคัญอ่ืน ๆ เชน ตํารา
เรียนหลักสูตรพระปริยัติธรรมแผนกบาลีของคณะสงฆไทย ๒๐ เลม และยังมีพจนานุกรมเพ่ือคนหาความหมาย
ของคําในพระไตรปฎกอีกดวย 

๒๔ https://www.saranukromthai.or.th/sub/book/book.php?book=6&chap=2&page=t16-2-
infodetail03.html (๒ พ.ค. ๒๕๖๕) สมัยรัชกาลท่ี ๕ โปรดใหสังคายนาพระไตรปฎกโดยคัดลอกตัวขอม ในคัมภีรใบลานเปน
ตัวอักษรไทย พิมพได ๓๙ เลมชุด ยังมิไดพิมพอีก ๖ เลม ในรัชกาลท่ี ๗ไดพิมพเพ่ิมเติมจนครบ ๔๕ เลม   

๒๕ คณาจารย มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย, พระไตรปฎกศึกษา, (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหา
จุฬาลงกรณราชวิทยาลัย, ๒๕๕๘), หนา ๑๓-๑๕ 
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๓๕ 
 

๔. พระไตรปฎกฉบับสากล 
พระไตรปฎกฉบับสากล : วิถีธรรมจากพุทธปญญา จัดทําข้ึนเปนภาษาอังกฤษครั้งแรกในป พ.ศ. 

๒๕๖๐ โดยพระพรหมบัณฑิต, ศาสตราจารย ดร. อธิการบดีมหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย 
ในขณะนั้น และดํารงตําแหนงเปนประธานสภาสากลวันวิสาขบูชาโลก และสมาคมมหาวิทยาลัยพระพุทธ
ศาสนานานาชาติ ไดเปนประธานบรรณาธิการดําเนินการจัดทําฉบับภาษาอังกฤษ ในปตอมาไดดําเนินการ
จัดทําฉบับแปลเปนภาษาไทย และภายหลังยังมีนักวิชาการชาวพุทธดําเนินการแปลเปนภาษา ตาง ๆ เชน 
ภาษาจีน ภาษาเวียดนาม ภาษาบาฮาซา ภาษาสิงหล และภาษาสเปน หนังสือเลมนี้ประกอบดวยเนื้อหาท่ีรวม
คําสอนของ ๓ นิกายไวดวยกัน คือ เถรวาท มหายาน และวัชรยาน  การจัดทําหนังสือเลมนี้มุงนําเนื้อหาคํา
สอนอันเปนพ้ืนฐานท่ีมนุษยตองประสบ เม่ืออานศึกษาแลวจะเขาใจคําสอนของพระพุทธศาสนาในมุมมองท่ี
หลากหลาย แตก็เชื่อมโยงประสานอิงอาศัยกันและกันไดอยางดี แตละเรื่องของท้ัง ๓ นิกายจะกอใหเกิดความ
กระจางชัดเจน เพราะแตละคําสอนของท้ัง ๓ นิกายลวนเปนไปเพ่ือประโยชนเก้ือกูล เพ่ือความสุขแกชาวโลก 
(ดูบทท่ี ๙ ในหนังสือนี้) 

 
ในประเทศไทย พระไตรปฎกมีพิมพท้ังภาษาบาลีและภาษาไทย พระธรรมปฎก (ป.อ. ปยุตฺโต) กลาว

วา  “พระไตรปฎกมีเนื้อหามากมาย พิมพเปนหนาหนังสือฉบับภาษาบาลีอักษรไทยเกินกวา ๒ หม่ืนหนา เปน
ธรรมดาวาจะมีสวนท่ีแตกตางหรือดูเหมือนขัดแยงกันบาง อันจะตองพิจารณา เปนเรื่องของการศึกษา แตก็
เปนเพียงขอปลีกยอย  และเทียบแลวก็เปนสวนเล็กนอย ขณะท่ีเนื้อหาสวนใหญและหลักการสําคัญ สอดคลอง
กลมกลืนกันอยางท่ีควรนับวาอัศจรรย”2 5

๒๖ พุทธทาสภิกขุ (ทานใชนามวา ศ.ศ.) บอกวิธีปฏิบัติกับพระไตรปฎก 
ความวา “เรามีพระไตรปฎกสําหรับเปนวัตถุดิบอันมากมาย เพ่ือการเลือกเฟนและนํามายอยเปนผลิตผล อัน
จะเปนเครื่องแกทุกขทางกายและทางใจไดจริงๆ ใหเหมาะเฉพาะคนๆ เทานั้น คงไมมีใครคิดวาในทะเลมีปลา 
แลวพยายามกินทะเลท้ังหมดเขาไป เชนเดียวกับท่ีไมมีใครสามารถกินวัตถุดิบคือพระไตรปฎกท้ังหมดเขาไป 
โดยไมคัดเลือกและยอยเสียกอน ในทะเลมีปลามาก คุณเลือกกินแตท่ีรูจักและมีรสดีก็มากพอถมไป ไมตองไป
กินตัวท่ีไมรูจักและสงสัย หรือไปสนใจกะมันใหเสียเวลา ขอความบางสวนในพระไตรปฎกท่ีเราไมสามารถ
ตีความไดก็เปนเชนนั้น คือท้ิงไวใหอยูในพระไตรปฎกก็แลวกัน เราเอากันแตท่ีเห็นชัดแจง และยึดหลักกาลาม
สูตรไวใหได นับวาเปนการประเสริฐและปลอดภัย”26

๒๗    
 

๒.๕ พัฒนาการของอรรถกถา  
  อรรถกถาเปนคัมภีรรองจากพระไตรปฎก มีประเด็นศึกษา ดังนี้ 
 ๒.๕.๑ ความหมายและความสําคัญ  
 พระไตรปฎกนั้น มีลักษณะท่ีนาสังเกตประการหนึ่ง คือ มีขอความท่ีเปนอรรถกถากันและกันอยูใน
ตัวเอง ถามีโอกาสตรวจดูขอความไดท่ัวถึงแลว จะพบวาพุทธวจนะท่ียอหรือไมแจมแจงในท่ีแหงหนึ่ง ปรากฏ

๒๖ พระธรรมปฎก (ป.อ. ปยุตฺโต), ต่ืนกันเสียที จากความเท็จ, พิมพครั้งท่ี ๓, (กรุงเทพมหานคร: มูลนิธิพุทธธรรม, 
๒๕๔๗), หนา ๑๙๘.   

๒๗พุทธทาสภิกขุ, ภูเขาแหงวิถีพุทธธรรม , (กรุงเทพมหานคร: สํานักหนังสือธรรมบูชา, ๒๕๒๖), หนา ๑๔๑-๑๔๒.  

 
 

                                                 



๓๖ 
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๒๘  ในนิกายเถรวาทยอมรับกันวา อรรถกถาเปนคัมภีรท่ีมีอยูเดิมตั้งแตปฐม
สังคายนา  แตนามีอยูเปนตนเคาและไดพัฒนาการสืบตอมาเชนเดียวกับอภิธรรมปฎก มาสมบูรณในสมัยตติย
สังคายนา เก่ียวกับการเกิดข้ึนของอรรถกถาแมจะมีการระบุไววาไดเริ่มมีข้ึนแลวตั้งแตปฐมสังคายนาก็ตาม แต
เราก็อาจสืบคนรองรอยข้ึนไปถึงสมัยพุทธกาลได  
 อรรถกถา หมายถึงคัมภีรท่ีพระอรรถกถาจารยแตงไขความ แกความพระไตรปฎก อรรถกถาจัดเปน
วรรณกรรมบาลีทุติยภูมิ มีท้ังอรรถกถาพระวินัยปฎก อรรถกถาพระสุตตันตปฎกและอรรถกถาพระอภิธรรม
ปฎก ผูแตงอรรถกถา เรียกวา “อรรถกถาจารย”๒๙ ลักษณะอรรถกถา เปนคัมภีรอธิบายความในพระไตรปฎก
โดยตรง หมายความวา พระไตรปฎกแตละสูตรแตละสวนแตละเรื่องมีอรรถกถาอธิบายจําเพาะสูตร จําเพาะ
สวน จําเพาะตอน หรือจําเพาะเรื่องนั้น ๆ และอธิบายความตามลําดับ  โดยอธิบายท้ังคําศัพทหรือถอยคํา 
อธิบายขอความ ชี้แจงความหมาย ขยายความหลักธรรม หลักวินัย เลาเรื่องประกอบ ตลอดจนแสดงเหตุปจจัย
แวดลอมหรือความเปนมาของการท่ีพระพุทธเจาจะตรัสพุทธพจนนั้นๆ หรือเกิดเรื่องราวนั้นๆ ข้ึน พรอมท้ัง
เชื่อมโยง ประมวลความเปนมาเปนไปตางๆ ท่ีจะชวยใหเขาใจพุทธพจนหรือเรื่องราวในพระไตรปฎกชัดเจนข้ึน
29

๓๐ สรุปวา อรรถกถาเปนคัมภีรอธิบายความ หรือ ไขความพระไตรปฎก   
 
 ๒.๕.๒ ประเภทของอรรถกถา  
  อรรถกถามีหลายประเภท แบงไดดังนี้ 
  ๑. แบงตามกําเนิด (พระพุทธเจาทรงอธิบาย พระสาวกอธิบาย) คือ30

๓๑ 
   ๑) พุทธสังวัณณิตอรรถกถา เปนอรรถกถาท่ีพระพุทธเจาทรงอธิบายดวยพระองคเม่ือมีคน
ถาม อรรถกถาประเภทนี้เรียกวา “ปกิณณกเทศนา”  สาวกท้ังหลายไดถือเปนตนแบบ(กถามรรค)การอธิบาย
สืบตอกันมาในรูปการสังคายนา เปนตน 
   ๒) อนุพุทธสังวัณณิตอรรถกถา หรือ สาวกสังวัณณิตอรรถกถา  เปนอรรถกถาท่ีบรรดาสาวก
อธิบาย อรรถกถาประเภทนี้เรียกวา “สาวกภาษิต” แปลวาภาษิตของสาวก เชน พระสารีบุตรเถระ กลาว
แนวทางการสังคายนาอยูในสังคีติสูตร และ ทสุตตรสูตร พระอานนทเถระแสดงอุเทศและวิภังคของภัทเทก
รัตตสูตรในอานันทภัทเทกรัตตสูตร พระมหากัจจายนเถระอธิบายภัทเทกรัตตสูตรในมหากัจจายนภัทเทกรัตต
สูตร เปนตน 
 
  ๒. แบงตามภาษา (ภาษามคธ ภาษาสิงหล)  คือ 

๒๘ กรมศาสนา กระทรวงศึกษาธิการ, ประวัติพระพุทธศาสนาแหงกรุงรัตนโกสินทร ๒๐๐ ป, หนา ๒๖. 
  ๒๙ พระธรรมปฎก (ป. อ. ปยตฺุโต), พจนานุกรมพุทธศาสน ฉบับประมวลศัพท, พิมพครั้งท่ี ๑๑, (กรุงเทพมหานคร: 
มหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย, ๒๕๔๖), หนา ๓๒๕.  
  ๓๐ พระธรรมปฎก (ป.อ.ปยุตโฺต), รูจกัพระไตรปฎก เพ่ือเปนชาวพุทธท่ีแท, พิมพครั้งท่ี ๒, หนา ๙๓-๙๔. 
  ๓๑ มหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย, วินยสงฺคหฏฐกถา, (กรุงเทพมหานคร: โรงพิมพวิญญาณ, ๒๕๔๐), บทนํา. 

 
 

                                                 



๓๗ 
 

  ๑) มคธอรรถกถา คือ อรรถกถาท่ีแตงดวยภาษามคธ(บาลี) มีตั้งแตสมัยพระพุทธเจาทรงพระชนม 
และอรรถกถาท่ีพระมหามหินทเถระนําจากชมพูทวีปมายังเกาะสิงหลหลังสังคายนาครั้งท่ี ๓ รวมถึงอรรถกถา
ท่ีพระพุทธโฆสาจารยเปนตน แปลเรียบเรียงภาษาสิงหลเปนภาษามคธ   
  ๒) สีหลอรรถกถา คือ อรรถกถาท่ีแตงดวยภาษาสิงหล ไดแก  
    (๑) มูลอรรถกถา หรือ มหาอรรถกถา พระมหินทนํามาจากชมพูทวีปไปยังเกาะสิงหล พระโบ 
ราณาจารยชาวสิงหลจึงไดแปลเปนภาษาสิงหลเพ่ือไมใหคําสอนปนกับลัทธิอ่ืน ท้ังเพ่ือสะดวกแกการศึกษาชอง
ชาวสิงหล  
    (๒) มหาปจจรียอรรถกถา คืออรรถกถาท่ีแตงบนแพในเกาะสิงหล เปนงานของพระคันถรจนา
จารยท่ีไมทราบชื่อ 
    (๓) กุรุนทีอรรถกถา คืออรรถกถาท่ีแตงท่ี ณ กุรุนทีวิหาร ในเกาะสิงหล เปนผลงานของพระ
คันถรจนาจารยท่ีไมทราบชื่อ 
    (๔) อันธอรรถกถา คืออรรถกถาท่ีแตงดวยอันธภาษา แตงท่ีเมืองกัญจิปุระ ในอินเดียใต ไม
ปรากฏชื่อของผูแตง 
    (๕) สังเขปอรรถกถา คืออรรถกถายอความมหาปจจรียอรรถกถา ไมปรากฏชื่อของผูแตง 
    (๖) จูฬปจจรียอรรถกถา คือ สังเขปอรรถกถา  
    (๗) อริยอรรถกถา คือ อรรถกถาภาษาอริยะ ไมปรากฏชื่อของผูแตง 
    (๘)  ปนนวาร (อรรถกถา) คือ อรรกถาท่ีผูแตงประมวลขอวินิจฉัยมาจากมูลอรรถกถา หรือ มหาอรรถกถา  
 

 ๓. แบงตามยุค  (อรรถกาเกา อรรถกถาใหม) คือ  
    ๑) โบราณอรรถกถา หรืออรรถกถาเกา ไดแก พุทธสังวัณณิตอรรถกถา และ อนุพุทธสังวัณณิ
ตอรรถกถา อธิบายพุทธพจนดวยภาษาบาลีท่ีพระสังคีติกาจารยยกข้ึนสังคายนา ๓ ครั้ง แลวนําไปยังเกาะ
สิงหล ตอมาแปลเปนภาษาสิงหลเพ่ือไมใหคําสอนปนลัทธิอ่ืน ท้ังเพ่ือสะดวกแกการศึกษาชองชาวสิงหล  
รวมถึงมูลอรรถกถา หรือ มหาอรรถกถา ท่ีแปลเปนภาษาสิงหลในภายหลังดวย  
    ๒) อภินวอรรถกถา หรืออรรถกถาใหม ไดแก อรรถกถาท่ีพระพุทธโฆสาจารย เปนตน แตงและ
แปลเรียบเรียงจากมูลอรรถกถาหรือมหาอรรถกถาภาษาสิงหล อรรถกถาในยุคนี้เริ่มจากวิสุทธิมรรคเปนตนมา 
ซ่ึงจัดวาเปนยุคท่ีวงการศึกษาคัมภีรพระพุทธศาสนามีมติวาเปนยุคทองของอรรถกถา เพราะมีอรรถกถาเกิดข้ึน
มากมาย  
 
  ๔. แบงตามพระไตรปฎก 
  อรรถกถาแบงตามเนื้อหาพระวินัย พระสุตตันตะ และ พระอภิธรรม อรรถกถาตามลําดับคัมภีร 
คือ 
  ๑) อรรถกถาพระวินัยปฎก คือ สมันตปาสาทิกา คัมภีรอธิบายพระวินัยปฎก เปนผลงานของพระ
พุทธโฆสาจารยแตงตามคําอาราธนาของพระพุทธสิริ เม่ือประมาณ พ.ศ. ๙๒๗-๙๗๓ ณ เมืองอนุราธปุระ เกาะ

 
 



๓๘ 
 

ลังกา ในรัชสมัยพระเจาสิริปาละ อาศัยอรรถกถาสิงหลชื่อมหาปจจรียและกุรุนที ๓๒ ทานแตงสมันตปาสาทิกา
กอนคัมภีรอ่ืน ๆ ดวยเหตุท่ีพระวินัยเปนหลักใหญเสมือนรากแกวพระพุทธศาสนา สมันตปาสาทิกา มี ๓ ภาค 
คือ  ๑) เวรัญชกัณฑ อธิบายปาราชิกกัณฑในมหาวิภังคภาคแรก  ๒) เตรสกัณฑถึงอนิยตกัณฑอธิบาย
สังฆาทิเสสถึงอนิยตในมหาวิภังคภาค ๑ และนิสสัคคียกัณฑถึงอธิกรณสมถะ อธิบายนิสสัคคียปาจิตตียถึงอธิ
กรณสมถะในมหาวิภังคภาค ๒ รวมท้ังภิกขุนีวิภังค ๓) อธิบายมหาวรรค(ภาค ๑-๒) จุลลวรรค(ภาค ๑-๒) และ
คัมภีรบริวาร  
  นิคมกถาทายสมันตปาสาทิกา ผูแตงระบุวา “ใชเวลาแตง ๑ ป เริ่มปท่ี ๒๐ ในรัชสมัยพระเจาสิริ
ปาละ ลังกาทวีป แลวเสร็จยางเขาปท่ี ๒๑”  นักวิชาการดานคัมภีร กลาววา พระพุทธโฆสะผูแตงวิสุทธิมรรค
พํานักในมหาวิหารไมนาน (shot stay เพียง ๙๐ วัน จึงกลับไปชมพูทวีป อรรถกถาท้ังหลายของสํานักมหา
วิหารท่ีระบุทายคัมภีรวาพระพุทธโฆสะเปนผูแตง ไดมติวา  “พุทธโฆสะ” เปนชื่อของคณะสงฆลังกาท่ีแตง
คัมภีรโดยใชชื่อวาพุทธโฆสะ32

๓๓  พระพุทธโฆสะท่ีแตงอรรถกถาเชนสมันตปาสาทิกา ไมใชพระพุทธโฆสะผูแตงวิ
สุทธิมรรค (อรรถกถาลังกาแตงตางยุค แตงดวยวัตถุประสงคตางกัน ผูแตงตางชุด ตางคณะ)     
  สมันตปาสาทิกา อธิบายพระวินัยปฎก สาระอ่ืนๆ ท่ีนาสนใจ เชน33

๓๔ 
  (๑) คําวาธรรม มี ๒ ความหมาย (ธัมมะ+อภิธัมมะ) 
  คําวา ธรรม มีหลายนัย หลายความหมาย   ในสมันตปาสาทิกาแจกแจงธรรม ๒ นัย หรือ ๒ 
ความหมาย  นัยหนึ่งไดแกธรรมในพระสุตตันตปฎก อีกนัยหนึ่งไดแกธรรมในพระอภิธรรมปฎก จากคําอธิบาย
บทวา  “ยอมไมรูธรรม”  หมายถึง เวนวินัยปฎก ยอมไมรู ๒ ปฎกท่ีเหลือ  (ธมฺมํ น ชานาตีติ ฐเปตฺวา วินยปฏกํ 
อวเสสํ ปฏกทฺวยํ   น ชานาติ)  แยกธรรมไว ๒ สวน สวนหนึ่งในพระสูตร  อีกสวนหนึ่งในพระอภิธรรม  กลาว
ไดวานี้เปนหลักฐานขอมูลหนึ่งในอรรถกถาท่ีระบุวาพระวินัยคือพระวินัยปฎก สวนธรรมคือสองปฎกท่ีเหลือ        
  (๒) พระวินัย ๔ อยาง 
   ๑) สูตร ไดแก พระบาลีในพระวินัยปฎกท้ังหมด   
   ๒) สุตตานุโลม ไดแก แหลงอางอิงพระพุทธพจน(มหาปเทส ๔)  
   ๓) อาจริยวาท ไดแก งานของสังคีติกาจารยท่ียกข้ึนสังคายนา ๓ ครั้ง ในอินเดีย  
   ๔) อัตโนมติ ไดแก ความเห็นสวนบุคคล 
  (๓)  ภาษิตในพระไตรปฎก (พุทธภาษิต สาวกภาษิต ฤาษีภาษิต เทวดาภาษิต) 
  พุทธภาษิต คือ พระวินัยปฎกท้ังหมด พระอภิธรรมปฎก ธรรมบท จริยาปฎก อุทาน อิติวุตตกะ 
ชาดก สุตตนิบาต วิมานวัตถุ เปตวัตถุ และพระสูตรเชนพรหมชาลสูตร  สาวกภาษิต คือ ถอยคําของพระสาวก 
เชน อนังคณสูตร สัมมาทิฏฐิสูตร อนุมานสูตร จูฬเวทัลลสูตร และมหาเวทัลลสูตร     ฤาษีภาษิต คือ ถอยคํา
ของนักบวชท่ีไมใชพุทธ ไดแก ปริพพาชกวรรค  คําถามของศิษยพราหมณพาวรี เปนตน   เทวดาภาษิต คือ 
ถอยคําของเทวดา เชน เทวตาสังยุต เทวปุตตสังยุต มารสังยุต พรหมสังยุต และสักกสังยุต (ไมมี ราชาภาษิต 
กับ กวีภาษิต)  

  ๓๒ วิ.อ.(บาลี).๑/๓. 
๓๓ E.J. Rapson ed., The Cambridge History of India, (Delhi : S. Chand & CO., 1955), p. 174.     
๓๔ “สมันตปาสาทิกา : มารยาทท่ีพึงประสงคในอรยิวินัย” ใน https : //  www.mcu.ac.th (๑๔ ก.ย. ๒๕๖๕) 
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๓๙ 
 

   (๔) พระสัทธรรม ๓ ไดแก ปริยัติ ปฏิบัติ และอธิคม พระพุทธพจนคือปฎก  ๓  ชื่อวา ปริยัติ
สัทธรรม  ธรรม ไดแก ธุดงคคุณ  ขันธกวัตร  มหาวัตร  ชื่อวาปฏิบัติสัทธรรม มรรค ๔ ผล ๔  ชื่อวา อธิคม
สัทธรรม  บางมติถือวาศาสนามีปริยัติเปนหลัก  บางมติถือวาศาสนามีสัมมาปฏิบัติเปนหลัก    
  (๕) ระบุวามี ๔ นิกาย (ยังไมมีขุททกนิกาย)  “ผูกลาวทีฆนิกายพึงเรียนมหาวรรค ผูกลาวสังยุตต
นิกายพึงเรียน ๓ วรรคขางตนหรือมหาวรรค  ผูกลาวอังคุตตรนิกาย พึงเรียนครึ่งนิกายขางตนหรือขางปลาย..
เม่ือไมอาจ พึงทําอรรถกถานิกายหนึ่งใน ๔ นิกายใหเชี่ยวชาญ”  ซ่ึงตรงกับสุมังคลวิลาสินีท่ีระบุชื่อของผูสืบ
ทอด ๔ นิกาย คือ พระอานนทสืบทอดทีฆนิกาย ศิษยของพระสารีบุตรสืบทอดมัชฌิมนิกาย พระมหากัสสปะ
สืบทอดสังยุตตนิกาย พระอนุทธะสืบทอดอังคุตตรนิกาย และในอนาคตเม่ือพระไตรปฎกอันตรธาน ระบุเพียง 
๔ นิกาย เชนกัน  ในสมันตปาสาทิกาพระวินัยปฎกกับพระอภิธรรมปฎกจัดอยูในขุททกนิกาย  ชาดกเรียกวา
ชาดกนิกาย  
  (๖)  สถานท่ีบัญญัติสิกขาบท  คือ กรุงเวสาลี กรุงราชคฤห กรุงสาวัตถี เมืองอาฬวี กรุงโกสัมพี 
แควนสักกะ และ ภัคคชนบท   
  (๗)  ผูละเมิดสิกขาบทเปนคนแรก มี ๒๓ คน/กลุม คือ ๑) พระสุทิน ๒) พระธนิยะ ๓) พระ
เพลัฏฐสีสะ ๔) พระอานนท ๕) พระเสยยสกะ ๖) พระอุทายี ๗) พระสาคตะ ๘) พระฉันนะ ๙) พระเมตติยะ 
๑๐) พระเทวทัต ๑๑) พระอัสสชิ ๑๒) พระปุนัพพสุกะ ๑๓) พระอริฏฐะ ๑๔) พระอุปนันทศากยบุตร ๑๕) 
พระนันทะ ๑๖) พระหัตถกะ ๑๗) พระอนุรุทธะ ๑๘) พระจูฬปนถกะ ๑๙) พวกสัมพหุลาภิกษุ           ๒๐) 
พวกวัคคุมุทาภิกษุ ๒๑) พวกภิกษุชาวเมืองอาฬวี (๒๒) พวกภิกษุฉัพพัคคีย ๒๓) ภิกษุไมปรากฎชื่อ  ภิกษุณีท่ี
ละเมิดเปนคนแรก มี ๗ รูป/กลุม คือ ๑) ภิกษุณีสุนทรี  ๒) ภิกษุณีถูลนันทา ๓) ภิกษุณีจัณฑกาลี ๔) กลุมอัญญ
ตราภิกษุณี ๕) กลุมภิกษุณีฉัพพัคคีย ๖) กลุมสัมพหุลาภิกษุณี ๗)  ภิกษุณี ๒ รูป  
  (๘) พระพุทธเจาตรัสภาษามาคธี (มาคธิกโวหาร)  
  - พระสัมมาสัมพุทธเจาทรงกลาวสํานวนชาวมคธ คือ มาคธีภาษา (สมฺมาสมฺพุทฺเธน วุตฺตปฺปกาโร 
มาคธิกโวหาโร) มาคธีไมใชภาษาเดิมของพระองค พระองคประสูติในศากยวงศ คามชนบทแถบปาหิมพานต 
รัฐโกศล  เผาศากยะมีภาษาพูดของตนคือภูเทวดาภาษา 
  - มหานามศากยะอายุมากวาพระพุทธองค ๑ เดือน 
  - พระนันทะ(พระอนุชา) โอรสของพระเจาสุทโธทนะ ต่ํากวาพระพุทธองค ๓ องคุล ี
  -  กลาวถึง วลัญชนกุฎี (หองสุขา)ของพระพุทธองค เพราะทรงเปนมนุษย  
  (๙)  สิ่งตองหาม ๓ อยาง 
   สิ่งตองหามในพระวินัย คือ ความมักมาก ความไมสันโดษในปจจัย ๔ และการไมพัฒนาตน  (ไม
หาม ความมักนอย ความสันโดษ การพัฒนาตนเอง) 
  (๑๐) พระสูตรท่ีไมไดสังคายนาในอินเดีย มี กุลุมพสูตร ราโชวาทสูตร ติกขินทริยสูตร จตุปปริ
วัตตสูตร และนันโทปนันทสูตร ปฎกท่ีไมใชพุทธพจน (เปนพระสูตรของมหายาน) ไดแก วัณณปฎกของนิกาย
เหมวันตะ  อังคุลิมาลปฎกของนิกายราชคิริ รัฏฐปาลครรชิตของนิกายปูรวไศลิ อาลวกครรชิตของนิกายอปรไศ
ลิ คุฬหเวสสันดรของนิกายสิทธารถกะ คุฬหวินัยของนิกายวัชรบรรพต และไวทัลลปฎกของนิกายไวตุลยะ เปน
ตน  

 
 



๔๐ 
 

  (๑๑) แมน้ําตโปทา เขตกรุงราชคฤห  น้ําในแมน้ําท่ีเปนน้ํารอน เพราะไหลผานนรกท่ีเชื่อวาอยูใต
พ้ืนดิน ปจจุบันท่ีนี้เปนแหลงน้ําพุรอน (Hot Springs)  ในอุตรประเทศ อินเดีย   
  (๑๒) คําวา มกร (ไมใชมังกร) สัตวสะเทินน้ําสะเทินบก รูปรางแปลกประหลาด คลายฉลาม หรือ
วา จระเข  หัว ขา หนาคลายกวาง  ลําตัวและหางคลายปลา เปนพาหนะของเทพวรุณ  เทพแหงทะเล (คําวา 
มกรทนฺตกํ ตองแปลวา ฟนมกร)   
  (๑๓)  ระบุพระพุทธศาสนาดํารงอยู ๕,๐๐๐ ป 
  ผูแตงสมันตปาสาทิกา อาง ปปญจสูทนี  สัมโมหวิโนทนี และ วิสุทธิมรรค  
  ๒) กังขาวิตรณี  อรรถกถาพระปาติโมกข ผูแตงใชชื่อวาพุทธโฆสะ (พุทธโฆสะยุคตอมา)  
  ๓) อรรถกถาพระสุตตันตปฎก  คัมภีรอธิบายความพระสุตตันตปฎก ไดแก 
  (๑) สุมังคลวิลาสินี อธิบายความในทีฆนิกาย แบงเปน ๓ ภาค คือ ๑) อธิบายความในสีลขันธวรรค 
ซ่ึงวาดวยพระสูตรขนาดยาว ๑๓ สูตร ๒) อธิบายความในมหาวรรค ซ่ึงวาดวยพระสูตรขนาดยาว ๑๐ สูตร ๓) 
อธิบายความในปาฏิกวรรค ซ่ึงวาดวยพระสูตรขนาดยาว ๑๑ สูตร เปนผลงานของพระพุทธโฆสาจารย แตง
ตามคําอาราธนาของพระทาฐนาคะ34

๓๕ เม่ือใกล พ.ศ.๑,๐๐๐ โดยอาศัยอรรถกถาภาษาสิงหล35

๓๖  
  
  (๒) ปปญจสูทนี อธิบายความในมัชฌิมนิกาย แบงเปน ๔ ภาค คือ ภาคท่ี ๑ อธิบายความในมูล
ปริยายวรรคถึงสีหนาทวรรคแหงมูลปณณาสก ภาคท่ี ๒ อธิบายความในโอปมมวรรคถึงจูฬยมกวรรคแหงมูล
ปณณาสก ภาคท่ี ๓ อธิบายในมัชฌิมปณณาสก ภาคท่ี ๔ อธิบายในอุปริปณณาสก เปนผลงานของพระพุทธโฆ
สาจารย แตงตามคําอาราธนาของพระพุทธมิตตะ เม่ือใกล พ.ศ. ๑,๐๐๐ โดยอาศัยอรรถกถาภาษาสิงหลชื่อ
มหาอรรถกถา  
  (๓) สารัตถปกาสินี อธิบายความในสังยุตตนิกาย แบงเปน ๓ ภาค คือ ภาค ๑ อธิบายความใน 
สคาถวรรค ภาค ๒ อธิบายความในนิทานวรรคและขันธวารวรรค ภาค ๓ อธิบายความในสฬายตนวรรคและม
หาวารวรรค เปนผลงานของพระพุทธโฆสาจารย แตงตามคําอาราธนาของพระโชติปาลเถระ เม่ือใกล พ.ศ.
๑,๐๐๐ โดยอาศัยอรรถกถาภาษาสิงหลชื่อมหาอรรถกถา  
  (๔) มโนรถปูรณี อธิบายความในอังคุตตรนิกาย แบงเปน ๓ ภาค คือ ภาคท่ี ๑ อธิบายความในเอ
กกนิบาต ภาคท่ี ๒ อธิบายความในทุกนิบาตถึงจตุกกนิบาต และภาคท่ี ๓ อธิบายความในปญจกนิบาตถึง
เอกาทสกนิบาต เปนผลงานของพระพุทธโฆสาจารย แตงตามคําอาราธนาของพระ โชติปาลเถระและพระอาชี
วกะ   
  (๕) ปรมัตถโชติกา อธิบายความในขุททกปาฐะ ธัมมบท และสุตตนิบาต แหงขุททกนิกาย ผลงาน
ของพระพุทธโฆสาจารย แตงข้ึนเม่ือใกล พ.ศ. ๑,๐๐๐  

  ๓๕ บรรจบ บรรณรุจิ, “ผลงานของพระพุทธโฆสะและพระเถราจารยรวมสมัย: ศึกษาเฉพาะกรณีท่ีศึกษาใน
เมืองไทย”, ใน รวมบทความทางวิชาการพระพุทธศาสนาและปรัชญา, (กรุงเทพมหานคร: มหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลยั, 
๒๕๔๐) : ๗๓. 
  ๓๖ พระธรรมปฎก (ป.อ.ปยุตโฺต), พจนานุกรมพุทธศาสน ฉบับประมวลศัพท, หนา ๒๙๔. 

 
 

                                                 



๔๑ 
 

  (๖) ธัมมปทัฏฐกถา อธิบายความธัมมบทแหงขุททกนิกาย แบงเปน ๘ ภาค คือ ภาค ๑ อธิบาย
ความในยมกวรรค ภาค ๒ อธิบายความในอัปปมาทวรรค และจิตตวรรค ภาค ๓ อธิบายความในปุปผวรรค
และพาลวรรค ภาค ๔ อธิบายความ ในปณฑิตวรรค อรหนัตวรรค และสหัสสวรรค     ภาค ๕ อธิบายความใน
ปาปวรรค ทัณฑวรรค และชราวรรค ภาค ๖ อธิบายความในอัตตวรรค       โลกวรรค พุทธวรรค สุขวรรค ปย
วรรค และโกธวรรค ภาค ๗ อธิบายความในมลวรรค ธัมมัฏฐวรรค มัคควรรค ปกิณณกวรรค นิรยวรรค และ
นาควรรค ภาค ๘ อธิบายความในตัณหาวรรค ภิกขุวรรค และพราหมณวรรค เปนผลงานของพระพุทธโฆสา
จารย แตงตามคําอาราธนาของพระกุมารกัสสปะ 36

๓๗ เม่ือใกล พ.ศ.๑,๐๐๐ โดยอาศัยอรรถกถาภาษาสิงหลชื่อ
มหาอรรถกถา   
       (๗) ปรมัตถทีปนี อธิบายความในอุทาน อิติวุตตกะ วิมานวัตถุ เปตวัตถุ เถรคาถา (เอกกนิบาตถึง
มหานิบาต) เถรีคาถา ในขุททกนิกาย เปนผลงานของพระธรรมปาลเถระ  
  (๘) ชาตกัฏฐกถา หรืออรรถกถาชาดก เปนผลงานของพระพุทธโฆสาจารย แตงตามคําอาราธนา
ของพระอัตถทัสสี พระพุทธมิตตะและพระพุทธปยะ37

๓๘ เพ่ืออธิบายความชาดก ในขุททกนิกาย  แบงเปน ๑๐ 
ภาค  
  (๙) สัทธัมมปชโชติกา อธิบายความในขุททกนิกาย แบงเปน ๒ ภาค คือ ภาค ๑ อธิบายความใน
มหานิทเทส ภาค ๒ อธิบายความในจูฬนิทเทส ผลงานของพระเทวะ 
  (๑๐) สัทธัมมปกาสินี อธิบายความในขุททกนิกาย แบงเปน ๒ ภาค อธิบายความในปฏิสัมภิทา
มรรคท้ังหมด ผลงานของพระมหานามะ แตงตามคําอาราธนาของมหานามอุบาสก38

๓๙ 
  (๑๑) วิสุทธชนวิลาสินี อธิบายความอปาทาน ในขุททกนิกาย แบงเปน ๒ ภาค ภาค ๑ อธิบาย
ความพุทธวรรคและสีหาสนิยวรรค ถึง เมตเตยยวรรค ภาค ๒ อธิบายความสีหาสนิยวรรค ถึง เมตเตยยวรรค 
ภัททาลิวรรค ถึง ภัททิยวรรค และ ในเถริยาปทาน ผลงานของพระเถระ ๕ รูป39

๔๐ 
  (๑๒) มธุรัตถวิลาสินี อธิบายความพุทธวงศในขุททกนิกาย ผลงานของพระพุทธัตตะ 
 
  ๔) อรรถกถาพระอภิธรรมปฎก ไดแก คัมภีรอธิบายความพระอภิธรรมปฎก มี ๓ คัมภีร คือ 
  (๑) อัฏฐสาลินี อธิบายความธัมมสังคณี ในพระอภิธรรมปฎก ผลงานของพระพุทธโฆสาจารย แตง
ข้ึนโดยอาศัยอรรถกถาภาษาสิงหลชื่อมหาปจจรีย   
  (๒) สัมโมหวิโนทนี อธิบายความวิภังค เปนผลงานของพระพุทธโฆสาจารย   แตงข้ึนโดยอาศัย
อรรถกถาภาษาสิงหลชื่อมหาปจจรีย 
  (๓) ปญจัปปกรณัฏฐกถา อธิบายความพระอภิธรรมปฎกอีก ๕ คัมภีรท่ีเหลือ เปนผลงานของพระ
พุทธโฆสาจารย แตงตามคําอาราธนาของพระจุลลพุทธโฆสะชาวลังกา ในบรรดาอรรถกถาพระอภธิรรมปฎก ๕ 

  ๓๗ ขุ.ธ.อ. (บาล)ี.๑/๑. 
  ๓๘ บรรจบ บรรณรุจิ, “ผลงานของพระพุทธโฆสะ และ พระเถราจารยรวมสมัย: ศึกษาเฉพาะกรณีท่ีศึกษาใน
เมืองไทย”,  : ๗๕. 
  ๓๙ บรรจบ บรรณรุจิ, เรื่องเดียวกัน, หนา ๗๕.  
  ๔๐ เรื่องเดียวกัน, หนาเดียวกัน. 

 
 

                                                 



๔๒ 
 

คัมภีร อรรถกถากถาวัตถุเหมาะกับผูสนใจดานประวัติศาสตรและดานปรัชญา เสนอขอมูลดานประวัติศาสตร
พระพุทธศาสนา โดยเริ่มตนดวยการสํารวจสํานักนิกายตางๆ ของพระพุทธศาสนาและทัศนะทางปรัชญาของ
สํานักนิกายพระพุทธศาสนาเหลานั้น ตลอดจนทัศนะทางปรัชญานอกพระพุทธศาสนาอ่ืน 4ๆ0

๔๑ 
  พระพุทธโฆสาจารยรับนิมนตไปมหาวิหาร แตงวิสุทธิมรรค41

๔๒ ชื่อท่ีระบุทายอรรถกถา เชน สมันตปา
สาทิกา เปนชื่อคณะสงฆมหาวิหาร แตงคัมภีรในนาม “พุทธโฆสะ”   
 ๒.๕.๓ พัฒนาการของอรรถกถา 
 อรรถกถามีมาแตครั้งพุทธกาล บทนําในวินยสังคหัฏฐกถา 42

๔๓ อรรถกถา หมายถึงถอยคําท่ีเรียกวา
กถามรรค ทําหนาท่ีอธิบายบาลีพุทธพจน(พระไตรปฎก) สอดคลองกับท่ีระบุวา  ปฐมสงฺคีติยํ ยา อฏฐกถา สงฺคี
ตาติ วจเนน สา ภควโต ธรมานกาเลป อฏฐกถา สํวิชฺชติ แปลวา อรรถกถาท่ีพระสังคีติกาจารยรอยกรองไวเม่ือ
คราวปฐมสังคายนา คือ อรรถกถาท่ีมีมาตั้งแตสมัยท่ีพระผูมีพระภาคยังทรงพระชนมอยู43

๔๔   “เม่ือพระพุทธเจา
ตรัสแสดงคําสอนคือพระธรรมวินัยแลว สาวกท้ังหลายท้ังพระสงฆและคฤหัสถก็นําหลักพระธรรมวินัยนั้นไป
เลาเรียนศึกษา คําสอนหรือพุทธพจนสวนใดท่ีตองการคําอธิบาย นอกจากทูลถามจากพระพุทธเจาโดยตรงแลว 
ก็มีพระสาวกผูใหญท่ีเปนอุปชฌายหรืออาจารยคอยแนะนําชี้แจงชวยตอบขอสงสัย คําอธิบายและคําตอบท่ี
สําคัญก็ไดรับการทรงจํา ถายทอดตอกันมาควบคูกับหลักพระธรรมวินัยท่ีเปนแมบทนั้น ๆ จากสาวกรุนกอนสู
สาวกรุนหลัง ตอมา เม่ือมีการจัดหมวดหมูพระธรรมวินัยเปน “พระไตรปฎก” แลว คําอธิบายชี้แจงเหลานั้นก็
เปนระบบและมีลําดับไปตามพระไตรปฎกดวย คําอธิบายพุทธพจนหรือหลักพระธรรมวินัย หรือคําอธิบาย
ความในพระไตรปฎกนั้น เรียกวา อรรถกถา44

๔๕ 

 อรรถกถาสมันตปาสาทิกาคณะผูแตงกลาววา เม่ือทําสังคายนาครั้งท่ี ๓ เสร็จ จัดพระสมณทูตสงไป
เผยแพรพระพุทธศาสนา ๙ สาย พระมหามหินทเถระพระโอรสในพระเจาอโศกมหาราช ซ่ึงเปนพระสมณทูต
สายท่ี ๙ ไดนําพระไตรปฎกและอรรถกถาภาษาบาลีมคธไปยังเกาะลังกา ในรัชสมัยของพระเจาเทวานัมปยติส
สะแหงลังกา เพ่ือเผยแพรพระพุทธศาสนา จนชาวลังกาเลื่อมใสและออกบวชในพระพุทธศาสนามากมาย 
ตอมาในป พ.ศ. ๓๕๐ ในรัชสมัยของพระเจาวัฏฏคามินีอภัยแหงลังกา พระมหาเถระชาวลังกาผูแตกฉานใน
พระไตรปฎก ไดแปลเรียบเรียงและจารึกอรรถกถา (พรอมท้ังพระไตรปฎก) ภาษาบาลีมคธนั้นเปนภาษาสงิหล 
เพ่ือสะดวกแกการศึกษาของชาวลังกา เรียกอรรถกถาฉบับนี้วา “สีหลัฏฐกถา” ซ่ึงมีท้ังอรรถกถาพระวินัยปฎก 
อรรถกถาพระสุตตันตปฎกและอรรถกถาพระอภิธรรมปฎก 45

๔๖  ท้ังหมดแตงเปนภาษาบาลีอยางท่ีมีและใช
ศึกษากันถึงปจจุบัน 

  ๔๑ เรื่องเดียวกัน, หนาเดียวกัน. 
๔๒ดูบทท่ี ๔ ในหนังสือน้ี เรื่องวิสุทธิมรรค  
๔๓ มหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย, วินยสงฺคหฏฐกถา, (กรุงเทพมหานคร: โรงพิมพวิญญาณ), บทนํา. 

  ๔๔ อนุฏี. ๑/๑๓. 
๔๕   พระธรรมปฎก (ป.อ.ปยุตฺโต), รูจักพระไตรปฎก เพ่ือเปนชาวพุทธท่ีแท, พิมพครั้งท่ี ๒, หนา ๙๒. 

  ๔๖ พระราชธรรมนิเทศ (ระแบบ ฐิตญาโณ), ประวัติศาสตรพระพุทธศาสนา, พิมพครั้งท่ี ๔. (กรุงเทพมหานคร: มหาม
กุฏราชวิทยาลยั, ๒๕๔๒), หนา ๒๘๙-๒๙๐. 

 
 

                                                 



๔๓ 
 

 อยางไรก็ตาม  หากยอมรับวา อรรถกถาไดมีมาแลวตั้งแตสมัยพุทธกาล อรรถกถาก็เปนคัมภีรยุค
เดียวกับพระไตรปฎก แตถาถือตามประวัติของวรรณคดีบาลี อรรถกถาก็เปนอีกยุคหนึ่งท่ีสืบตอจากยุค
พระไตรปฎก   
  

๒.๖ พัฒนาการของฎีกา อนุฎีกา โยชนา และ สัททาพิเศษ 
 ชั้นคัมภีรบาลีนับตอจากอรรถกถา มี คัมภีรฎีกา อนุฎีกา โยชนา และ สัททาพิเศษ  
 ๒.๖.๑ ความหมายและความสําคัญของฎีกา 
 “ฎีกา”วิเคราะหรูปคํา วา ฏีกียติ ชานิยติ อฏฐกถายตฺโถ เอตายาติ ฏีกา แปลวา ท่ีเรียกวาฎีกา เพราะ
เปนคัมภีรท่ีใหรูความหมายของคัมภีรอรรถกถา 46

๔๗  ในแงท่ีเปนวรรณกรรมบาลี ฎีกาหมายถึงหนังสืออธิบาย
อรรถกถา เลือกคําหรือขอความยากในอรรถกถานํามาอธิบายใหเขาใจงาย ฎีกาของเถรวาทในระยะแรก
หมายถึงหนังสืออธิบายอรรถกถาพระไตรปฎก แตภายหลังหมายรวมหนังสืออธิบายความหนังสือท่ีไมใชอรรถ
กถาพระไตรปฎก ดวย เชน ฎีกาของพงศาวดารบาลี ฎีกาตําราไวยากรณ และฎีกาปกรณพิเศษ มีมิลินทปญหา 
เปนตน  ฎีกามีความสําคัญในฐานะเปนคัมภีรอธิบายขยายความอรรถกถาและคัมภีรอ่ืน ๆ ท้ังดานหลักคําสอน
และหลักภาษา พระธรรมปาละอธิบายความสําคัญของวา ความแตกตางระหวางอรรถกถาและฎีกา คือ อรรถ
กถามีลักษณะท่ีเรียกวา “สํวณฺณนา” หมายความวาวิเคราะหอธิบายความหมายของคําหรือความอยาง
ละเอียดดวยวิธีการหลายอยาง เชน วิเคราะหไวยากรณ แสดงความหมายแบบพจนานุกรม เปรียบเทียบมติ
อาจารย และคัมภีรตาง ๆ การยกอุทาหรณอุปมาอุปมัย เปนตน วิธีการอธิบายหลายแบบอยางในเวลาเดียวกัน
ดังกลาวทําใหอรรถกถาเปนท่ีประมวลความรูหลายแขนงวิชา  นอกจากความรูเรื่องความหมายคําและความ
โดยตรงแลวยังใหความรูทางประวัติศาสตร ตํานาน ลักษณะเศรษฐกิจ สังคม ความเชื่อ ประเพณีและ
วัฒนธรรมของชาวอินเดียและลังกาตั้งแตสมัยพุทธกาลหรือกอนนั้นจนถึงสมัยของพระเจาวัฏฏคามินีแหงลังกา
ในพุทธศตวรรษท่ี ๕ สวนฎีกาในสมัยอนุราธปุระมีลักษณะท่ีเรียกวา “ลีนัตถปกาสนา” มีลักษณะเปนการ
อธิบายความหมายของคําและความท่ีกํากวมเทานั้น ไมมีวัตถุประสงคท่ีจะพรรณนารวมหลายสิ่งหลายอยางใน
เวลาเดียวกันอยาง “สํวณฺณนา”47

๔๘ 
 ดร. จีพี มาลาลาเซเกรา (Dr. G.P. Malalasekera) ตั้งขอสังเกตวา บอเกิดของฎีกาแตกตางจากอรรถ
กถา คือมีบอเกิดท่ีศรีลังกา แท ผูแตงรุนแรกเปนปราชญชาวลังกา48

๔๙ 
 ๒.๖.๒ ความหมายและความสําคัญของอนุฎีกา 
 คําวา “อนุฎีกา” คือ ฎีกาใหมท่ีแตงเพ่ิมเติมภายหลัง บาลีเรียกวา อภินวฏีกา แปลวา ฎีกาใหม อนุ
ฎีกาแตงข้ึนเพ่ืออธิบายเนื้อความในฎีกาใหชัดยิ่งข้ึนเม่ือเห็นวาพระฎีกาจารยอธิบายความยังไมชัด  
 

  ๔๗ พระวิสุทธาจารมหาเถระ, ธาตวัตถสังคหปาฐนสิสยะ, (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย
, ๒๕๓๕), หนา ๑๔๘. 
  ๔๘ พระมหาอดิศร ถิรสีโล,  ประวัติคัมภีรบาลี, (กรุงเทพมหานคร :โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย, ๒๕๔๓), หนา 
๑๘๘-๑๘๙. 

๔๙กรมศาสนา กระทรวงศึกษาธิการ, ประวัติพระพุทธศาสนาแหงกรุงรัตนโกสินทร ๒๐๐ ป,   หนา ๒๗๒  

 
 

                                                 



๔๔ 
 

 ๒.๖.๓ ความหมาย ความสําคัญ และประเภทของโยชนา 
 คําวา “โยชนา” คือ คัมภีรอธิบายความหมายศัพทและความสัมพันธทางไวยากรณ  อธิบายความยาก
ทางดานไวยากรณ เชนศัพทและความสัมพันธในประโยค เปนอุปกรณในการแปลอรรถกถาและฎีกา  
 ฎีกาแบงตามพระไตรปฎก อนุฎีกาและโยชนา อธิบายขยายฎีกา ดังนี4้9

๕๐ 
   ๑) ฎีกา คัมภีรอธิบายอรรถกถา  แบงประเภทตามพระไตรปฎก มี ฎีกาพระวินัยปฎก ฎีกา
พระสุตตันตปฎก และฎีกาพระอภิธรรมปฎก 
  ๒) อนุฎีกา คัมภีรใหมแตงภายหลัง อนุฎีกาแบงประเภทตามพระไตรปฎก มี อนุฎีกาพระ
วินัยปฎก อนุฎีกาพระสุตตันตปฎก และอนุฎีกาพระอภิธรรมปฎก 
  ๓) โยชนา คัมภีรอธิบายไวยากรณ เชนความหมายศัพทและความสัมพันธในประโยค ชวยให
แปลอรรถกถาและฎีกางายข้ึน แบงประเภทตามพระไตรปฎก คือ โยชนาพระวินัยปฎก โยชนาพระ
สุตตันตปฎก และโยชนาพระอภิธรรมปฎก 
 ๒.๖.๔ พัฒนาการของฎีกา อนุฎีกา และ โยชนา 
 ในพุทธศตวรรษท่ี ๙ รัชสมัยของพระเจามหานามแหงลังกา ไดฟนฟูวรรณกรรมบาลีครั้งสําคัญ เปน
งานของคณะสงฆมหาวิหาร งานนี้ทําใหคณะสงฆมหาวิหารรุงเรืองนําหนาคณะสงฆอภัยคิรีวิหาร คณาจารยผูมี
บทบาทสําคัญคือพระพุทธโฆสาจารย เปนผูชําระวรรณกรรมบาล ีโดยถายทอดจากภาษาสิงหลกลับเปนภาษา
มคธ ผลงานนี้คืออรรถกถา ครั้นถึงพุทธศตวรรษท่ี ๑๗ ในรัชสมัยของพระเจาปรักกมพาหุมหาราช ทรงอุปถัมภ
คณะสงฆซ่ึงสืบสายมาจากมหาวิหาร ประชุมแตงฎีกา มีพระมหากัสสปะแหงอุทุมพรคิรีวิหารเปนประธาน  ใน
ครั้งนี้พระสารีบุตรไดเขียนสารัตถทีปนี ฎีกาพระวินัย พระอานันทาจารยไดเขียนมูลฎีกา แกพระอภิธรรม และ
มีคณาจารยอีกหลายรูปแตงฎีกาบาง อนุฎีกาบาง เปนเหตุใหพระพุทธศาสนานิกายเถรวาทสํานักมหาวิหาร
แพรหลายออกไปยังนานาประเทศมี ไทย พมา มอญ ลาว เปนตน50

๕๑  
 วรรณกรรมบาลีฎีกา มีชื่อตามความหมายท่ีตางกัน ๓ แบบ คือ 
 สมัยท่ี ๑ (ระหวางพุทธศตวรรษท่ี ๑๔-๑๕) ฎีกาในสมัยนี้หมายถึงหนังสืออธิบายความหมายคําและ
ความในอรรถกถา ฎีกาเลมแรกคือ อภิธัมม-อัฏฐกถา-ลีนัตถวัณณนา ท่ีนิยมเรียกกันในสมัยหลังวา อภิธัมมมูล
ฎีกา ผูเขียนคือพระอานนท ฎีกาอีก ๓ เลมมีหลักฐานวาเขียนในสมัยนี้คือฎีกาสุมังคลวิลาสินี ทีฆนิกายอรรถ
กถา ฎีกาปปญจสูทนีมัชฌิมนิกายอรรถกถา และฎีกาสารัตถวิลาสินีสังยุตตนิกายอรรถกถา ท้ัง ๓ เลมเปนงาน
ของพระธรรมปาละ ผูเขียนอรรถกถาขุททกนิกาย ขอควรสังเกตก็คือ พระอานนทและพระธรรมปาละเรียก
งานของตนวา “ลีนัตถปกาสนา” แปลวาการอธิบายความหมายท่ีลึกลับกํากวม ไมมีการใชคําวาฎีกาอยาง
แพรหลายในครั้งนั้น 
 สมัยท่ี ๒ (ประมาณพุทธศตวรรษท่ี ๑๖) สมัยนี้ เรียกผลงานประเภทอธิบายความหมายอรรถกถา
วาคัณฐิบท สวนใหญเขียนดวยภาษาสิงหล ท่ีเขียนดวยภาษาบาลีมีบางแตเปนสวนนอย หนังสือคัณฐิบทใน
สมัยนี้ไดแกหนังสือตนฉบับและแหลงขอมูลสําหรับฎีกาจารยในสมัยท่ี ๓ เหมือนกับท่ีอรรถกถาสิงหลเปน

  ๕๐ ไกรวุฒิ มโนรตัน, วรรณคดีบาลี ๑, หนา ๑๐๐-๑๐๘. 
  ๕๑ เสถียร โพธินันทะ, ประวัติศาสตรพระพุทธศาสนา, พิมพครั้งท่ี ๓, (กรุงเทพมหานคร :มหามกุฏราชวิทยาลัย, 
๒๕๔๐), หนา ๕-๙. 

 
 

                                                 



๔๕ 
 

ตนฉบับและแหลงขอมูลสําหรับอรรถกถาจารยในสมัยอนุราธปุระ ปจจุบันคัมภีรคัณฐิบทหายสาบสูญ
เชนเดียวกับอรรถกถาสิงหล เรารูจักคัณฐิบทไดจากงานฎีกาในสมัยท่ี ๓ เชน ในสารัตถทีปนีวินยฎีกาของพระ
สารีบุตร  
 สมัยท่ี ๓ (ระหวางปลายพุทธศตวรรษท่ี ๑๖ ถึงพุทธศตวรรษท่ี ๑๘) เรียกงานประเภทอธิบายอรรถ
กถาวาฎีกา เขียนเปนภาษาบาลีมีความหมายกวางกวาลีนัตถปกาสนา ในสมัยแรก มิไดหมายถึงเฉพาะคัมภีรท่ี
อธิบายอรรถกถาของพระไตรปฎกเทานั้น แตยังหมายถึงคัมภีรอธิบายงานท่ีเขียนหลังสมัยพระไตรปฎกท้ังหมด
ไดแกอรรถกถาพระไตรปฎก พงศาวดาร ปกรณวิเสส เปนตน ฎีกาตอนปลายพุทธศตวรรษท่ี ๑๖ ท่ีสําคัญ ๒ 
เลม คือ วชิรพุทธิ และ วิมติวิโนทนี เปนฎีกาอรรถกถาพระวินัยปฎก สวนฎีกาในชวงศตวรรษ ท่ี ๑๒ 
โดยเฉพาะในสมัยของพระเจาปรักกมพาหุท่ี ๑ มีจํานวนมาก ถือไดวาเปนยุคท่ีวรรณกรรมฎีการุงเรืองถึงขีดสุด 
พระเถระผูเปนหัวหนาสําคัญในการเขียนฎีกาในสมัยพระเจาปรักกมพาหุท่ี ๑ คือ พระสารีบุตร ในคํานําสา
รัตถทีปนี-พระวินัยฎีกา พระสารีบุตรชี้แจงวาทานตองการเขียนฎีกาท่ีอานเขาใจงายและมีความสมบูรณทุก
ดาน ลีนัตถปกาสนาฉบับโบราณมีเนื้อความบางตอนไมกระจางชัด ยังไมเปนท่ีเขาใจของชาวพุทธสวนใหญ  
สวนคัณฐิบทเขียนดวยภาษาสิงหล ไมใชงานของชาวพุทธท่ัวไป สวนท่ีเขียนดวยภาษาบาลีแมมีบางแตมักปน
กับภาษาอ่ืนเชนภาษาสิงหล เปนตน ไมใชภาษาบาลีมาตรฐาน จึงอานเขาใจยากเชนกัน ดังนั้นเพ่ือแกปญหา
เรื่องภาษาและปรับปรุงเนื้อหาสาระใหดีข้ึน ทานจึงจะเขียนฎีกาใหมข้ึนมาแทนงานเหลานั้น ซ่ึงมีลักษณะการ
วิเคราะหท่ีสมบูรณ ไมมีขอบกพรอง51

๕๒ 
 ๒.๖.๕ สัททาพิเศษ (สัททาวิเสส หรือ  สัททศาสตร) 
 วรรณกรรมบาลีท่ีเปนประเภทอุปกรณสําหรับศึกษาคัมภีร มี ๔ ประเภท ไดแก52

๕๓  
  ๑. คัมภีรสัททสัตถะ คัมภีรประเภทไวยากรณ 
  ๒. คัมภีรอภิธานสัตถะ คัมภีรประเภทอภิธาน คือ พจนานุกรมบาลี 
  ๓. คัมภีรฉันทสัตถะ  คัมภีรสําหรับแตงฉันท 
  ๔. คัมภีรอลังการสัตถะ  คัมภีรอธิบายการรจนาวรรณคดีบาลี 
 วงการปริยัติธรรมในประเทศไทยจัด ๔ ประเภทอยูในหมวดสัททาพิเศษ หรือ สัททศาสตร   
 คัมภีรสําคัญของวรรณกรรมแตละประเภท ท่ีควรทราบ ไดแก  
  ๑. คัมภีรสัททสัตถะ สัททสัตถะ หรือ คัมภีรไวยากรณ มี ๓ สํานักไวยากรณท่ีเปนหลัก คือ 
   ๑) สํานักกัจจานะ  คัมภีรท่ีเกาแกท่ีสุดท่ีเปนพ้ืนฐานของตํารา  คัมภีรไวยากรณของสํานักนี้ 
คือ คัมภีรกัจจายนะ เชื่อกันวาผูแตงไดแกพระกัจจายนะ เรื่องนี้มีมติแตกตางกันไปวาพระกัจจายนะผูนี้จะเปน
องคเดียวกับพระมหากัจจายนะในสมัยพุทธกาล หรือพระกัจจายนะชาวลังกา ผูศึกษาปญหานี้บางสวนกลาววา
เปนองคเดียวกัน แตมีเหตุผลหลายประการท่ีแสดงวามิใชองคเดียวกัน  นาจะเปนพระเถระชาวลังการมากกวา 

 ๒) สํานักโมคคัลลานะ  พระโมคคัลลานะเปนพระเถระในสมัยของพระเจาปรักกมพาหุท่ี ๑ 
คัมภีรไวยากรณของสํานักนี้ คือ คัมภีรโมคคัลลานะ  

  ๕๒ สุภาพรรณ ณ บางชาง, ประวัติวรรณคดีบาลีในอินเดียและลังกา, (กรุงเทพมหานคร: สํานักพิมพจุฬาลงกรณ
มหาวิทยาลยั, ๒๕๒๖), หนา ๓๕๖-๓๕๘. 

๕๓  กรมศาสนา กระทรวงศึกษาธิการ, ประวัติพระพุทธศาสนาแหงกรุงรัตนโกสินทร ๒๐๐ ป, หนา ๒๘๘ -๒๙๓. 

 
 

                                                 



๔๖ 
 

   ๓) สํานักสัททนีติ  คัมภีรสัททนีติ แตงในประเทศพมา ผูแตงคือพระอัคควังสะ มีชีวิตอยูใน
พุทธศตวรรษท่ี ๑๗       
  ๒. อภิธานะสัตถะ ประเภทพจนานุกรม ท่ีเกาท่ีสุด ไดแกคัมภีรอภิธานัปปทีปกา ผูแตงคือ พระ
โมคคัลลานะ พระเถระชาวลังกา  พระวรวงศเธอกรมหลวงชินวรสิริวัฒน สมเด็จพระสังฆราชเจา วัดราชบพิธ 
ทรงแปลและเรียบเรียง จัดพิมพเม่ือ พ.ศ. ๒๔๕๓ ท่ีแตงภายหลังตอมาท่ีสําคัญคือ จาตุรังคธารินี ฏีกา
อภิธานัปปทีปกา อภิธานัปปทีปกาสูจิ พระสุภูติแหงลังกาเปนผูแตง เฉพาะเลมหลังนาคประทีปไดปริวรรตเปน
อักษรไทย โรงพิมพไทยจัดพิมพเม่ือ พ.ศ. ๒๔๖๔ 
  ๓. ฉันทสัตถะ คัมภีรสําหรับแตงฉันทภาษาบาลี เลมแรกคือ วุตโตทัย ผูแตงคือ พระสังฆรักขิตะ 
ในรัชสมัยของพระเจาปรักกมพาหุ 
  ๔. อลังการสัตถะ  คัมภีรอธิบายการรจนาวรรณคดีบาลี ท่ีรูจักกันมากในวงการปริยัติธรรม
ประเทศไทย คือ คัมภีรสุโพธาลังกา ผูแตงคือ พระสังฆรักขิตะ เปนฉันทภาษาบาลีลวน ฉบับมหาจุฬาลงกรณ
ราชวิทยาลัย จัดพิมพเม่ือ พ.ศ. ๒๕๐๔  ผูแปลคือ นาวาอากาศเอก(พิเศษ) แยม ประพัฒนทอง ป. ธ. ๙    

๒. ๗ ปกรณพิเศษ 
 ในบรรดาวรรณกรรมบาลี พระไตรปฎกถือเปนวรรณกรรมเกาท่ีสุด เปนคัมภีรปฐมภูมิ นับรองจาก
พระไตรปฎกมีปกรณพิเศษ  อรรถกถา ฎีกา อนุฎีกา โยชนา   
 ๒.๗.๑ ความหมายของปกรณพิเศษ 
 “ปกรณ” แปลวา “ทํากอน” นํามาเรียกคัมภีร หมายถึงคัมภีรแตงกอน (ปกโรติ จ นํ กตฺตํ อารภติ, 
กโรติเยว วา)  วรรณกรรมบาลีประเภทปกรณพิเศษ (Extra Canonical Work) หรือ คัมภีรแตงกอน (ปกโรติ) 
ตามมติของนักปราชญตะวันตก ไดแก มิลินทปญหา เปฏโกปเทส และ เนตติปกรณ 53

๕๔ คําวา“พิเศษ” บาลีคือ 
วิเสส เขียนเปนคําไทยคือ พิเศษ รวมเขากับคําแรกเปน ปกรณพิเศษ หมายถึงคัมภีรพิเศษท่ีแตงกอน (แตงกอน
อรรถกถา)   
 ๒.๗.๒ ประเภทของปกรณวิเสส 
 วรรณกรรมบาลีปกรณพิเศษแตงข้ึนในชวงระหวางการรวบรวมพระไตรปฎกกับอรรถกถา ไดแก  
 ๑) มิลินทปญหา เรื่องการสนทนาโตตอบปญหาระหวางพระเจามิลินทกับพระนาคเสน เนื้อหาบาง
ตอนในมิลินทปญหา สันนิษฐานไดวาผูแตงมิลินทปญหานับถือพุทธศาสนาแบบสรวาสติวาทิน   
 ๒) เปฏโกปเทส แปลวาวิธีการอธิบายพระไตรปฎก  
 ๓)  เนตติปกรณ แปลวาหนังสือแนะแนว (แนวการเขียนอรรถกถา)  
 เปฏโกปเทส และ เนตติปกรณ เนื้อหาคลายกันมาก เขาใจวา เปฏโกปเทสจะไดแตงกอน เพราะมี
วิธีการจัดเนื้อหาและสํานวนภาษาไมรัดกุมเหมือนอยางในเนตติปกรณ กลาวไดวา เนตติปกรณคือเปฏโกปเทส
ฉบับปรับปรุงใหม54

๕๕ ฝายเถรวาทถือวาคัมภีรท้ังสองเปนผลงานของพระกัจจานะ       

๕๔B. C. Law, A History of Pali Literature Vol. II, (Varanasi : Bhartiya Publishing House, 1933) , pp. 
343-372.   

๕๕ สุภาพรรณ ณ บางชาง, ประวัติวรรณคดีบาลีในอินเดียและลังกา,  หนา ๒๔๓ 

 
 

                                                 



๔๗ 
 

  
 ผูรูทางดานคัมภีรยุคตอมา(ในวงการปริยัติธรรมไทย) มีมติวา คัมภีรปกรณพิเศษ หนังสือท่ีแตงข้ึนเพ่ือ
อธิบายธรรมะในพระพุทธศาสนา โดยไมไดอธิบายคัมภีรเลมใดเลมหนึ่งโดยเฉพาะ55

๕๖ หรือ หนังสือท่ีทานแตง
แสดงภูมิรู ภูมิธรรมและความคิดเห็น หรือคนควาจากคัมภีรตางๆ ตามแนวคิดท่ีเกิดข้ึนเองเปนอิสระ และ
กําหนดเนื้อหาเองประกอบการแตง56

๕๗  โดยกําหนดชื่อเรื่อง โครงเรื่อง เนื้อเรื่อง จุดมุงหมาย รูปแบบการเขียน 
วิธีการนําเสนออาจเปนตีความ พรรณนาความ อธิบายความ แสดงความคิดเห็น วิเคราะหและสังเคราะห  
ปกรณพิเศษจึงเปนคัมภีรพิเศษตางจากคัมภีรท่ีมีอยูเดิม ท่ีผูแตงไมไดอธิบายธรรมะตามคัมภีรเลมใดเลมหนึ่ง
โดยเฉพาะ แตทานแตงข้ึนเพ่ือแสดงมติของผูแตง  
  ปกรณพิเศษแตงข้ึนเพ่ืออธิบายคําสอนในพระไตรปฎก อรรถกถา ฎีกา และสัททศาสตร ท่ีมีเนื้อหา
ลึกซ้ึงพิสดารเขาใจยาก ผูท่ีแตกฉานคําสอนประสงคจะอธิบายหลักธรรมท่ีเขาใจยากใหเขาใจงาย จึงแตงคัมภีร
ตาง ๆ ข้ึนอธิบายขยายความตางไปจากเดิม จึงไดชื่อวา ปกรณพิเศษ  
 
 ประเภทปกรณพิเศษตามมติของผูรูดานคัมภีรยุคตอมา มีดังนี้ 
  ๑) ธรรมวินัยสังเขป เปนคัมภีรท่ีอธิบายความบาลีในพระไตรปฎกอยางยนยอหรืออธิบายแบบ
รวบยอดแทนการอธิบายเปนปฎกอยางอรรถกถา เม่ือกําหนดชั้นแลวคงเปนอรรถกถานั่นเอง ไดแก  มิลินท
ปญหา แตงโดยพระจุฬาภยมหาเถระ  วิสุทธิมรรค แตงโดยพระพุทธโฆสาจารย วิมุตติมรรค แตงโดยพระอุป
ติสสเถระ 
  ๒) ธรรมวิภังค เปนคัมภีรท่ีแสดงหลักและวิธีวิเคราะหแจกแจงพระธรรมและพระวินัย ไดแก เนต
ติปกรณ  แตงโดยพระมหากัจจายนะ  เนตติอรรถกถา แตงโดยพระธรรมปาละเถระ  เนตติวิภาวินี แตงโดย
พระสัทธธรรมปาลมหาธรรมราชคุรุ ชาวพมา 
  ๓) ธรรมวินัยสดุดี หรือพุทธาทิภิถุติ เปนคัมภีรประเภทบทอาศิรวาท วาดวยการสรรเสริญพระ
พุทธคุณ ท่ีประกอบไปดวยพระมหาปุริสลักษณะ ๓๒ ประการ และอนุพยัญชนะ ๘๐ ประการ ไดแก (๑) ปช
ชมธุ พระพุทธัปปยเถระแตงสดุดีพระรัตนตรัย เปนบทรอยกรอง ๑๐๔ บท ทํานองศตกะทางสันสกฤต (๒) 
นมัสการปาฐะ พระโปราณาจารยแตง (๓) ชินาลังการ พระพุทธรักขิตเถระ แตงเปนรอยกรอง ๒๗๑ บท 
พรรณนาประวัติของพระพุทธเจาตั้งแตประสูติจนถึงปรินิพพาน (๔) ชินจริต พระเมธังกรหรือนวรัตนเมธังกร 
แตงเปนรอยกรอง พรรณนาประวัติของพระพุทธเจา คลายคัมภีรพุทธจริตของสันสกฤต 
  ๔) วังสปกรณ เปนคัมภีรท่ีกลาวถึงตํานาน ประวัติศาสตร ประวัติบุคคล เปนตน เชน  (๑) 
มหาวงศ พงศาวดารลังกา แตงโดยพระมหานามเถระ  (๒) ทาฐาวงศ หรือ ทันตวงศ แตงโดยพระธรรมกิตติ
แหงประเทศศรีลังกา วาดวยประวัติพระทันตธาตุของพระพุทธเจาท่ีมาประดิษฐานในประเทศศรีลังกา (๓) สา

๕๖ จิรภัทร แกวกู, เอกสารคําสอนวิชาวรรณคดีบาลี, มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย วิทยาเขต
ขอนแกน, ๒๕๔๒, หนา ๒๘. (อัดสําเนา) 

๕๗ พัฒน เพ็งผลา, ประวัติวรรณคดีบาล,ี  หนา ๑๒. 

 
 

                                                 



๔๘ 
 

สนวังสัปปทีปกา หรือ ศาสนวงศ เปนคัมภีรท่ีวาดวยนิทานและตํานานพระพุทธศาสนา หรือประวัติศาสตร
พุทธศาสนา แตงโดยพระปญญาสามี ชาวพมา57

๕๘  
  ๕) โลกศาสตร เปนคัมภีรท่ีกลาวถึงกําเนิดโลก ดวงดาวและจักรวาล ไดแก (๑) จักกวาฬทีปนี  
แตงโดยพระสิริมังคลาจารย (๒) โลกัปปทีปกสาร แตงโดยพระเมธังกรณ 
  ๖) สังขยาปกรณ เปนคัมภีรท่ีกลาวถึงการนับ ชั่ง ตวง วัด ไดแก (๑) สังขยาปกาสกะ  แตงโดย
พระญาณวิลาส (๒) สังขยาปกาสกฎีกา แตงโดยพระสิริมังคลาจารย58

๕๙ 
 ถาแบงประเภทปกรณวิเสสตามรูปแบบลักษณะการประพันธ มี ๓ ประเภท คือ (๑) ปชชะ ไดแก 
คาถารอยกรองซ่ึงเปนรูปแบบการประพันธท่ีมีขอกําหนดกฎของฉันทลักษณ เชน จํานวนคํา เสียงหนัก เสียง
เบา เสียงยาว เสียงสั้น (๒) คัชชะ ไดแก รูปแบบการประพันธท่ีเปนความเรียงรอยแกวธรรมดา และ (๓) วิมิส
สะ ไดแก รูปแบบการประพันธท่ีมีท้ังสองอยางผสมกัน (ในบทนี้ ดู ๒.๒.๒)  
 
 ๒.๗.๓ พัฒนาการของปกรณพิเศษ  

 การแบงลําดับชั้นคัมภีรบาลี มี ๓ มติ (ดังกลาวมา) มติของนักปราชญไทย แบงออก ๕ ประเภท  มติ
ของนักปราชญพมา แบงออก ๙ ประเภท มติของนักปราชญตะวันตก แบงออก ๒ ประเภท คัมภีรท่ีแตงกอนวิ
สุทธิมรรค(กอนยุคพระพุทธโฆสาจารย)ซ่ึงยอมรับกันในนิกายเถรวาท ไดแก มิลินทปญหา เนตติปกรณ 
และเปฏโกปเทส สามคัมภีรในประเทศพมาจัดรวมในพระไตรปฎก ในประเทศไทยแยกจากพระไตรปฎก มติ
ของตะวันตกจัดสามคัมภีรอยูนอกสายพระไตรปฎก(Non-Canonical Works)       
 อัตถโยชนาพระอภิธรรมปฎกผูแตงคือ พระญาณกิตติเถระ ชาวลานนา ทานบันทึกวา วิสุทธิมรรคเปน
อรรถกถา 59

๖๐ วิสุทธิมรรคมีความพิเศษอยางนอย ๒ ดาน คือ อธิบายท้ัง ๓ ปฎก และเปนปกรณบาลีเลมแรกท่ี
แตงในเกาะลังกา วงการปริยัติธรรมในประเทศไทยยกยองวิสุทธิมรรคเปนปกรณพิเศษ  (ปกหนาวิสุทธิมรรค 
คูมือศึกษาบาลีในประเทศไทย ใช “วิสุทฺธิมคฺคสฺส นาม ปกรณสฺส” ฉบับมหาจุฬาใช “วิสุทฺธิมคฺคปกรณํ”)    
 มติของผูรูดานคัมภีรยุคตอมา ปกรณพิเศษถือเปนงานวิชาการรูปแบบหนึ่งท่ีผูแตงกําหนดโครงเรื่อง
และเนื้อหาตามมติของผูแตง มีดังนี้ 
  ๑) ธรรมวินัยสังเขป มีคําอธิบายธรรมวินัยโดยสรุป หรือประมวลความ เชน มิลินทปญหา วิสุทธิ
มรรค วิมุตติมรรค เปนตน ผูแตงกําหนดเคาโครงเรื่องข้ึนตามแนวคิดของตน แลวนําหลักคําสอนใน
พระไตรปฎกมาเปนแหลงขอมูลหรือเปนฐานการแตง คัมภีรเหลานี้เรียกรวมวาปกรณพิเศษ แตมีชื่อเรียก
เฉพาะวา สังเขปบาง สังคหะบาง60

๖๑ ธรรมวินัยสังเขปมีรูปแบบเหมือนอรรถกถา เชน สมันตปาสาทิกา สุมังคล
วิลาสินี และ อัฏฐสาลินี เปนตน ประเด็นท่ีแตกตางมี ๒ ประการ คือ (๑) ไมอธิบายพระพุทธพจนตามแนว
พระไตรปฎก แตพรรณนาตามลําดับวรรค สูตร และบทอักษร  (๒) อธิบายสรุปความเหมือนหนังสือวิชาการ

๕๘ ไกรวุฒิ มะโนรัตน, วรรณคดีบาลี ๑, (กรุงเทพมหานคร: จรญัสนิทวงศ, ๒๕๔๙), หนา ๑๐๙ - ๑๑๑. 
๕๙ จิรภัทร แกวกู, เอกสารคําสอนวิชาวรรณคดีบาลี, หนา ๑๙ - ๒๐.  
๖๐ ดูบทท่ี ๔ ในหนังสือน้ี เรื่องวิสุทธิมรรค   
๖๑ จิรภัทร แกวกู, เอกสารคําสอนวิชาวรรณคดีบาลี,  หนา ๒๘. 

 
 

                                                 



๔๙ 
 

ปจจุบัน กลาวคือ อธิบายตามเคาโครงเรื่องท่ีผูแตงผูกข้ึน ถามีเนื้อหาเก่ียวของพระพุทธพจนตอนใดก็จะอางอิง
ตอนนั้น  
  ๒) ธรรมวิภังค หลักการหรือรูปแบบอธิบายขยายพุทธธรรม ตําราเหลานี้เชื่อกันวามีบทบาท
สําคัญตอผลงานอรรถกถาและฎีกามาตั้งแตพุทธกาล คัมภีรกลุมนี้แมจัดลําดับเปนอรรถกถา แตไมไดแตง
อธิบายความพระไตรปฎกเหมือนอรรถกถาท้ังปวง แตมุงเสนอแนะวิธีการอธิบายพระไตรปฎก หรือหนังสือ
แนะนําวิธีการเขียนอรรถกถา 6 1

๖๒ ดังนั้น ธรรมวิภังคชวยสื่อความเขาใจไดวา การอธิบายความพุทธธรรมใน
พระไตรปฎก ถือเปนธรรมเนียมปฏิบัติวาแตละคนมีอิสระท่ีจะตีความไดตามแนวคิดของตน ๆ แตมีเง่ือนไขวา
จะตองแยกออกเปนสวนหนึ่งตางหาก จะนําไปปนกับหลักพุทธธรรมไมได   
  ๓) ธรรมวินัยสดุดี คําวาสดุดีเปนสันสกฤต แปลวาสรรเสริญ ยกยอง ชมเชย คําวาธรรมวินัยสดุดี 
จึงหมายถึงการสรรเสริญ การยกยอง หรือการชมเชยคุณของพระพุทธเจา 62

๖๓ บทรอยกรองด้ังเดิมท่ีมีลักษณะ
สรรเสริญพระพุทธศาสนาท่ีถือกันวาเกาท่ีสุด ทําหนาท่ีสรรเสริญพระรัตนตรัย ไดแก บทรอยกรองสรรเสริญ
พระรัตนตรัย   
 ตัวอยาง พระพุทธคุณ : 

 ตํ โข ปน ภวนฺตํ โคตมํ เอวํ กลฺยาโณ กิตฺติสทฺโท อพฺภุคฺคโต อิติป โส ภควา อรหํ  
 สมฺมาสมฺพุทฺโธ วิชฺชาจรณสมฺปนฺโน  สุคโต  โลกวิทู  อนุตฺตโร  ปุริสทมฺมสารถิ   
 สตฺถา เทวมนุสฺสานํ พุทฺโธ  ภควา…..ฯ63

๖๔ 
 วรรณกรรมประเภทนี้ถือวาเปนวรรณกรรมท่ีสมบูรณแบบ ไมไดมุงแสดงหลักคําสอนเหมือนพระไตร
ปฎก อรรถกถาและฎีกา แตมุงใชภาษาเปนสื่อหรือเปนสัญลักษณแทนอารมณท่ีผูแตงรับรูท่ีกระทบและฝงใจ 
จนกอเกิดสุนทรียะทางภาษา คัมภีรกลุมธรรมวินัยสดุดีนิยมแตงเปนรอยกรอง หรือ คัชชะ   
  ๔) วังสปกรณ คําวาวังสะ มาจากบาลีวา วํส แปลวาเชื้อสาย เผาพันธุ เหลากอ ในแงประวัติความ
เปนมา วังสปกรณหมายถึงหนังสือหรือคัมภีรวาดวยนิทานพ้ืนบาน ตํานานวีรบุรุษ พงศาวดาร และ
ประวัติศาสตร เชน มหาวังสปกรณ มหาวงศ จามเทวีวังสปกรณ (ตํานานพระนางจามเทวี) รตนพิมพวังสป
กรณ สังคีติยวงศ (ประวัติสังคายนา) เปนตน64

๖๕  
  ๕) โลกศาสตร คัมภีรวาดวยความรูเรื่องโลกและจักรวาล เปนคัมภีรพิเศษประเภทหนึ่ง ท่ีไดรับ
การถายทอดมาพรอมกับหลักคําสอนพระพุทธศาสนา เห็นไดจากการอธิบายและขอความในอัคคัญญสูตรใน
สุมังคลวิลาสินี หรือ อรรถกถาสัตตสุริยสูตรในมโนรถปูรณี และเรื่องความเสื่อมและความเจริญแหงกัลปในวิ
สุทธิมรรค โลกศาสตรจัดอยูประเภทอัพยากตปญหาคือปญหาท่ีไมพระพุทธเจาไมทรงตอบ เชน โลกเท่ียง โลก

๖๒ สุภาพรรณ  ณ บางชาง,ประวัติวรรณคดีบาลีในอินเดียและลังกา, หนา  ๒๔๔ 
๖๓ จิรภัทร แกวกู, วรรณคดีบาลี : คัมภีรปกรณวิเสสภาษาบาลี, หนา ๔๔. 
๖๔ วิ.ม.(บาลี)  ๔/๘๖/๑๒๙. 
๖๕ จิรภัทร แกวกู, เรื่องเดียวกัน, หนา ๕๑. 

 
 

                                                 



๕๐ 
 

ไมเท่ียง โลกมีท่ีสุด หรือไมมีท่ีสุด 65

๖๖  พระไตรปฎกเลาเรื่องเก่ียวกับโลกและจักรวาลตางๆ เชน การพินาศและ
การเกิดใหมของโลก ใน อัคคัญญสูตร66

๖๗ เรื่องอสูรในจันทิมสูตร67

๖๘ และในสุริยสูตร68

๖๙ เปนตน  
  ๖) สังขยาปกรณ หรือ สังขยาปกาสกฎีกา วาดวยวิธีคํานวณในลักษณะตางกัน ๖ ประเภท  
มาตรานับ69

๗๐ มี ๑) อัทธาสังขยา ไดแก มาตราวัดระยะทาง ๒) ธัญญสังขยา ไดแก มาตราตวงสิ่งของ ๓) ปมาณ
สังขยา ไดแก มาตราชั่งสิ่งของ ๔) ภัณฑสังขยา ไดแก ระบบการนับจํานวน ๕) มูลภัณฑสังขยา ไดแก มาตรา
นับเงินตรา ๖) นีลกหาปณสังขยา ไดแก การนับมูลคาและการกําหนดขนาดของนีลกหาปณะ การกําหนดนับ 
๖ ประเภทนี้ พระญาณวิลาสประพันธเปนรอยกรองดวยฉันทลักษณตันติภาษา  เขาใจวาเปนเจตนาของ
ผูประพันธตองการใหผูศึกษาสังขยาปกาสกปกรณทองจํามาตราตาง ๆ เพ่ือนําไปใชไดเหมือนการทองสูตรคูณ
ของนักเรียน ดวยความประสงคใหสะดวกแกการทองจํา พระญาณวิลาสจึงประพันธเปนรอยกรอง หรือ คาถา   
สังขยาปกาสกฎีกา อีกคัมภีรในงานของพระสิริมังคลาจารยท่ีสืบทอดมาถึงปจจุบัน  
  

สรุปทายบท 
วรรณกรรมบาลี คืองานเขียนทุกชนิดท่ีเรียบเรียงเปนภาษาบาลี มีลักษณะพิเศษ ท่ีมีเนื้อหาเปนคําสั่ง

เปนขอหามเรียกวาพระวินัย ท่ีเปนคําสอนใหประพฤติดีงามเรียกวาพระธรรม ท่ีเปนวิชาการลวน ๆ ละเอียด
ลุมลึกเรียกวาพระอภิธรรม เนื้อหาวรรณกรรมบาลีอยูบนฐานแหงสัจจะ ความงาม และความดี แยกประเภทมี 
๓ คัมภีรหลัก ไดแก พระวินัยปฎก พระสุตตันตปฎก และพระอภิธรรมปฎก ถาจัดตามลักษณะการแตงมี ๓ 
ไดแก  ความเรียงคือรอยแกว รอยกรองคือกาพย กลอน โคลง ฉันท  แตงผสมผสานเรียกวาวิมิสสะ วรรณกรรม
บาลีพัฒนาการจากรุนสูรุน  ยุคแรกรูปแบบเปนบอกเลาดวยวาจาเรียกวามุขปาฐะ ถึงยุครวบรวมหลักธรรมคํา
สอนจัดเปนหมวดจารึกเปนลายลักษณอักษรเรียกวาพระไตรปฎกจนถึงยุคหลังพระไตรปฎก แตงอธิบายความ
พระไตรปฎกเรียกวาอรรถกถา คัมภีรอธิบายอรรถกถาเรียกวาฎีกา คัมภีรอธิบายฎีกาเรียกวาอนุฎีกา อุปกรณ
สําหรับการศึกษาคัมภีรเรียกวาสัททาพิเศษ วรรณกรรมท่ีแตงตามมติของผูแตง ไมอธิบายคัมภีรเรียกวาปกรณ
พิเศษ ยุคปจจุบันกาวหนาทางเทคโนโลยี มีผูบรรจุวรรณกรรมบาลีลงโปรแกรมคอมพิวเตอรและซีดีรอม ทําให
สะดวกรวดเร็วและมีประสิทธิภาพในการศึกษาคนควาวิชาการทางพระพุทธศาสนา ชวยใหหลักธรรมคําสอน
ของพระสัมมาสัมพุทธเจามีหลักฐานท่ีอาง แสดงถึงความม่ันคง และไดรับการสืบทอดตอไป 

 
 
 

๖๖ ที.สี.(ไทย) ๕/๒๙๒/๔๔๐. 
๖๗ ที.ปา(ไทย) ๓/๕๑/๑๐๕.    
๖๘ สํ.ส.(ไทย) ๗/๒๔๓–๒๕๐. 
๖๙ สํ.ส.(ไทย) ๗/๒๔๖–๒๕๐. 

 ๗๐ ประมวล เพ็งจันทร, ชัชวาล ปุญปน, สังขยาปกาสกปกรณ และ สงัขยาปกาสกฎีกา, การศึกษาทางไกลผาน
ระบบอินเตอรเน็ท มหาวิทยาลัยเท่ียงคืน, มหาวิทยาลัยเชียงใหม, ๒๕๔๓, หนา ๔. สังขยาปกาสกปกรณ ของ พระญาณวิลาส 
ชาวลาว สังขยาปกาสกฎีกา ของ พระสริิมังคลาจารย ชาวลานนา   

 
 

                                                 



๕๑ 
 

คําถามทายบท 
คําชี้แจง  
ตอนท่ี ๑ : ขอสอบอัตนัย มี ๑๐ ขอ 
 
๑. จงบอกความหมาย ลกัษณะ ของวรรณกรรมบาลี  
๒. จงบอกประเภทของวรรณกรรมบาลมีีอะไรบาง  
๓. จงบอกความหมายและความสําคัญของบาลีพระไตรปฎก  
๔. จงอธิบายความเปนมาของประวัติและพัฒนาการของวรรณกรรมบาลีพระไตรปฎกมีมาอยางไร  
๕. จงบอกความหมายและความสําคัญของวรรณกรรมบาลีอรรถกถา  
๖. ประเภทของวรรณกรรมบาลีอรรถกถามีก่ีเทาไร อะไรบาง และจงยกตัวอยางมาสัก ๒ ตัวอยาง  
๗. จงบอกความหมายและความสําคัญของวรรณกรรมบาลีฎีกา อนุฎีกา และโยชนามาโดยสังเขป  
๘. จงใหความหมาย และความสําคัญของวรรณกรรมบาลีฎีกา อนุฎีกา ตามท่ีไดศึกษามา  

๙. วรรณกรรมบาลีฎีกา อนุฎีกาและโยชนามีการจัดประเภทไวอยางไร  
๑๐. จงบอกความหมายของวรรณกรรมปกรณวิเสสและการจัดประเภทของวรรณกรรมปกณวิเสส  

  
ตอนท่ี ๒ : ขอสอบปรนัย มี ๑๐ ขอ ใหกาเครื่องหมาย x ทับขอ ก ข ค ง ท่ีถกูท่ีสุดเพียงขอเดียว 
  
๑. ขอใดเปนความหมายของวรรณกรรมบาลี  

ก. งานเขียนท่ีบันทึกดวยภาษาบาลี ข. งานเขียนยุคพระไตรปฎก 

ค. งานเขียนยุคอรรถกถา  ง.  งานเขียนยุคปกรณพิเศษ 

๒. ขอใดจัดอยูในกรอบวรรณกรรมบาล ี 

ก. ภาษาท่ีรักษาไวซ่ึงพระพุทธพจน 

ข. รูปแบบการประพันธ คือ รอยแกว รอยกรอง และ วิมิสสะ 

ค. งานเขียนท่ีบันทึกดวยภาษาบาลี 

ง. ลักษณะท่ีเปนคําสั่งและคําสอน 

๓. ภาษาบาลีมีวิวัฒนาการจากภาษาใด  

ก. ภาษาอริยกะ    ข. ภาษามาคธี 

ค.  ภาษาสันสกฤต   ง. ภาษาสิงหล 

๔. ขอใดไมจัดเปนท่ีมาวรรณกรรมบาลี  

ก. การตรัสรู        ข. การเผยแผของพระพุทธเจา 

ค.  การทําสังคายนา        ง. การศึกษาเลาเรียนวรรณกรรมบาลี 

 
 



๕๒ 
 

๕. ขอใดเปนความหมายตามรูปศัพทของ “ไตรปฎก”  

ก. ภาชนะท่ีบรรจพุระพุทธพจน   ข. คัมภีรท่ีบรรจุพระธรรมวินัย  

ค.   ตะกราสามใบ    ง. วรรณคดีเถรวาท 

๖. ขอใดเปนความหมายของอรรถกถา  
ก. คัมภีรอธิบายพระวินัยปฎก  ข. คัมภีรอธิบายพระสุตตันตปฎก 
ค. คัมภีรอธิบายพระอภิธรรมปฎก  ง. คัมภีรอธิบายพระไตรปฎก  

๗.  สมันตปาสาทิกา มีเนื้อหาประเภทใด  
  ก. อธิบายพระอภิธรรมปฎก  ข. อธิบายพระสุตตันตปฎก 

  ค. อธิบายพระวินัยปฎก   ง. อธิบายพระวินัยปฎกกับพระสุตตันตปฎก 
๘.  คัมภีรตอไปนี้ ขอใดคืออรรถกถา  
  ก. วังสปกรณ         ข. โลกศาสตร  

  ค. สังขยาปกรณ    ง. สมันตปาสาทิกา 

๙.  ขอใด ไมอยูในกรอบของ “ปกรณพิเศษ”                   

ก. หนังสือท่ีแตงข้ึนเพ่ืออธิบายหลักธรรมะ ไมเฉพาะเจาะจงคัมภีรเลมใดเลมหนึ่ง 

ข. หนังสือท่ีแตงแสดงภูมิรู ภูมิธรรม ตามแนวคิดท่ีเกิดข้ึนอยางอิสระ 

ค. หนังสือท่ีแตงอธิบายขยายความคําสอนใหพิเศษไปจากท่ีมีอยูเดิม 

ง. หนังสือท่ีแตงข้ึนจากเรื่องราวมหัศจรรย  

๑๐. ปกรณพิเศษประเภทธรรมวินัยสังเขป มีลักษณะอยางไร  

ก. อธิบายความบาลีในพระไตรปฎกอยางยนยอหรือรวบยอดแทนการอธิบายเปนปฎก ๆ  

ข. แสดงหลักและวิธีวิเคราะหแจกแจงพระธรรมและพระวินัย 

ค. กลาวถึงตํานาน ประวัติศาสตร ประวัติบุคคล 

ง. สรรเสริญพระรัตนตรัย  
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